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Las matemáticas no se equivocan

Vea este cálculo señor Empresario 

y se convencerá

Instalar un amplificador de fono con todos sus 
accesorios para proyectar solamente películas 
de disco*

Arreglos que se le quiere hacer ya que su au­
dición es detestada por el público* * * *

\

Pérdida de clientela durante la temporada por 
mala audición*

P E S E T A S

8.000

2.000

3.000

Gastos . . .  13.000

Instalar un buen equipo que reemplace el an­
terior. . . . . . . . . . . . . .  17.000

Gastos para volver acreditar el local . .

Total general de gastos.

5.000

35.000

N o tíre usted su dinero 

Compre un

Cortes, 76Í -Teléfono 52157

B A R C E L O N A
T  A L K F I  L i% f
A.  A M I G U E S  S C H R C É D E R
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• s m r a E í U i  a p  a , i a n s  B p o ^  ^ a j a m o o  o z i q  B u n

u a i n b  B JO U O U  a p  s a j q u i o q  opiD O U O O  a f í  — S } «  B zaqB O  n s

S S i f l  u S d  o p u a i A o m  9 q o ^ ú ^  -  s a u o p n B O
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-s isu i ‘B sao u u ^  Bi lo d  JBpA ap  opBpm o p  ?5no3  f  
o ib a ^o jd  i r a a p  Bionap^uoD b[ u a  o jim d  o ; j a p  B jsB i[asnd

' o i a d s a J  A  p B p i iB x p a o o  u o o  9 x q } 3 a J  a r a  [b o s u b u i  l a  
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_ ; P o r  a u é  m e  o fe n d e ría ?  V e rd a d  es q u e  m e h ab ía

=;e com prende su  cam bio  d e  ideas. „ „ ¿1
-^ Q u iz á  se rá  e l ja b a lí q u ie n  m e cace y  no  y o  a  el,

F lav ia .

—°  Q u é ° ° f N i  s iq u ie ra  te  co n m u ev e  p e n sa r  e n  e l pe-

C o ^  Z ü n S Í ' i u a d a  m e le  ac e rq u é  y  v i qu e  te-

a  qu e  m e e .p o u g o  !

5 S S T a s 1 n t í  r r S i S ^ ^ p e r o  n c  es e l ^ e y ,  no

O h ^ ^ a to a  m í a !— ex c lam é, o lv id an d o  to d o  que 
no  fu e ra  ella—  ¿ P u d is te  c re e r  p o r u n  m o m en to  q u e  te  
d é ja te  p o r  n a a  p a r tid a  d e  c ^ a ?

__¿ P a ra  qu é  e n to n c e s? ...  S up o n g o  q u e  no  irá s ...
__V oy  a  e n c o n tra r  a  M ig u e l en  s u  cu b il.

- Y ? r s “ „ ,  ¿ e  „ i  m lp a  no  e „  , . n  g r „ e  c„- 
m o tú  o p in a b as , y , adem ás, n o  se rá  la rg a  m i au sen c i .

— ,¡M e escrib irás , R o d o lfo ?  ,
S erá  d eb ilid ad , co b a rd ía , se rá  lo  q u e  f  P J®

no  pod ía  d ec id irm e a p ro n u n c ia r  u n a  p a la b ra  qu e  la  a lar

m ara .
__T e  en v ia ré  m i co razón  co n  m i c a rta .
__¿ Y  n o  te  ex p o n d rá s?
— Sólo lo  q u e  sea  necesa rio . »
__¿C u án d o  p ien sas  v o lv e r?  ¡A h ,  c u á n  la rg o  m e  p a r

ce rá  e l tiem p o  !
— ¿C u án d o  v o lv e ré ? ...
R e p e tía  m a q u in a lm e n te  es tas  p a la b ra s . •
— Sí. i N o  ta rd e s  n íu c h q , am ad o  m í o ! N o  p o d re  d o r ­

m ir h a s ta  qu e  h a y a s  v u e lto .

E L  P R I S I O N E R O  D E  Z  E  N  D A 

Z en d a , acabem os co u  M igue l y  dem os a l R e y  lo  q u e  es

v ie jo  so ldado  se le v an tó  y  m e m iró  d e  h ito  e n  h ito .
__j Y  la  P rin c e sa  ? —  p re g u n tó .
B a jé  la  cabeza  y  le v a n ta n d o  a l  m ism o tiem p o  la s  m a­

nos, to m é  la  ro sa  y  la  e s tru jé  sob re  m is  labios.
E n  e l m ism o  in s ta n te  se n tí  la  m a n o  d e  S a p t sob re  m i 

h o m b ro  y  oí s u  voz ah o g a d a  qu e  d e c ía ;
— ¡ V iv e  D ios, qu e  es u s te d  e l m as m agnifico  <3® 

los- F lD h b erE - v a le  u s te d  m ás qu e  todos e l lo s ! P e ro  h e  
S m S o  el p i n  de l R e y  y  a  é l m e debo. V e n id ; nremos a

^ " “¿ e i a n t é  la  cabeza y  le  tomé la m ano. A m bos teníam os 
lá g rim as  en  lo s  ojos.

C A P ÍT U L O  X I  

E n  b u s c a  d e  l a  f i e r a

.N e c e s ito  expU car la  tre m e n d a  te n ta c ió n  q u e  debía 
v en c er ’ P o d ía  acosar a  M ig u e l h a s ta  e l p u n to  de 
le  -1 m a ta r  a l R e y . E n to n c e s  m e e n c o n tra r ía  en  s ito ac ió n  
d e  desafiarle , d e  ap o d e ra rm e  de l tro n o , n o  p o r el tro n o  
£  Í  s S o  p o rq u e  e l re y  d e  R u r ita n ia  d eb ía  casarse  con

la  N o  h ab lem o s d e  ellos, n o  pensem os

en  lo  qu e  h u b ie ra  p o d id o  s u c e d e r ;  p u e s to  qu e  
c-ía p a ra  a n iq u ila r  lo s  p e n sam ien to s  p e r v p s o s  q u e r ía  p a  
I S n Z t  in sp ira b a , séam e líc ito  n o  in s is tir  e n  la  m aldad
ñp h ab e rlo s  p o d id o  co n ceb ir. ,

H ac ía  u n  tiem p o  p rim a v era l cu a n d o  u n a  m a n a n a  m e 
e n c S S é .  S n  e sc o lta : a l pa lac io  d e  la  P rin c e sa , llevando  
im  ra m ille te  de flores en  la  m an o . E x c u sa b a  n ii am or con 
la  p o lític a  au n  cu a n d o  sab ía  q u e  cad a  n u ev a  a^tencion qu e  
t e n k P a  la -P r in c e s a  n o  sólo m e g a n a b a  el a fec to  del

— 81 —
S u p lem en ío  d e  la  r e v i s la  « P opu ia^  P ü m »
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as uarab ua Buos^ad Bun o;iJDsa Btj; b^; 'oniAipE t y j —  

¿BiJBO Bisa o iu D sa  Eq a u i ü f in b  sa q s g ? —
•SBniB a iu  is

SEjaoapaqo an b  iia p jo  Bnn ! eiabjjJ ‘n a p jo  Bon sa  ‘ig—
•asjE;aqaj b asopu^raod  

-s ip  oraoo ‘9 Soaaa;uí —  ¿ jo a a s  ‘n apao eu ti ojsa  s ¿ ? —
•Ej[ODsa Buanq u is

s^^ppjs on  aiib aniEji;i[ ^  'OiDBiBd [s  ap iB nS o^ uaiiu^ aJ nn  
a n b  f  j e p u B U i  B io q ^  a p s a Q  u B jp B A  b i s  a o a p a q o  ‘S E S u a j  a n b  
op B jS B S  s f i n  0 [ a p  a j q r a o n  n a  ‘EptA n i  a p  a . iq in o i i  i ig ;—

¿  o u B S u a  n n  a p  b j b í i  a g  ? 

•— B p i B d s a  i r a  B q E p i iE D B  s o n a q B o  s o u ^  s n s  a p  o r a a J i x a  

p  a n b  o p o r á  a p  ‘o j q i u o q  i r a  a j q o s  a s o p u | T O ¡ ¿ n i  b i a b j ^ j  93  

- i m S a a d  —  ¿ « A a g  [ b »  a i u a u i B ^ x i a c a s  a o i p  o u  a n b  . l o j  ? —

(cnESiBajs
na BUX3.X anb \ e ‘a^qisod sa  a^ ]S 'SEainj SBisa anasug; 'pBp 
-u n S a s  n s  BiBd BiJESaaau sa sa n d  ‘Esojarann B ip o sa  p.un

V a  N 3 z  3 a o s a N o i s i S d  i  3

n a  l a a i  B j a i p n d  o u  a n b  a p  o q D a j s p B S  19 a p  9 J B d a s  a p j

' a j q o n  Á  [B a^  u 9 z b j

- 0 0  u n  p a i s n  a u a p  a n b  f s  a n b j o d  ‘O D z a p B d r a o o  a i  o n  a n b  

a u i S B r a i  0 | . j  ¡ p a j s n  B J B d  o . m p  a a u E - n  u n  a j s a  | . i a g !—

: o t i p  a r a  ‘— b ¡ b s  b |  a p  o n i a x ;  

- x a  O JIO  p  n a  B d j d  n s  B q e r a n j  j d B g  —  s o i o s  s o r a i A n i s a  

o p n E n o  a n b i o d  ‘ l u i  n a  B q E S B d  a n b  o ¡  iB U jA x p B  a p  9 í q a ( i

• a j j a n r a

B[ a n b  B p n a r a a i j  s e u i  o q ^ n m  Á  ‘B j j a j o  n o i o a i ^ B  B u n  j r a  

E J B d  B q B o g r a S r s  B s a á d r a a  B i j s a n u  a p  o ; i x a  u a n q  p  ‘o tq n iB O  

n a  Á  ‘B ^ n i ñ j  ñ s  b  B j i r a n  a ^  Á  B q D ip  n s  e p B C a jE d B  B u a B j ;  

B snB D  B J j s a n u  a p  o j n h u j  [ a  s a n d  ‘ ¡ B q B i p i A n a  a i  O iU E n a  ! 

‘o S j E q n i a  n i s  ‘x  'B J n 4 n j  B q a t p  n s  b i . i b o  b i o s  B u n  e  B q B S n l  

a s  Á  o p E J o i n B u a  B q s ; s a  s a n d  ‘j d B g  a n b  s ^ r a  B q B S s a u j B  

a n b  a p  J B s a d  b  ‘ u f i q n i B i  o ; s a n d s : p  B q B j s a  z j u ^  'U 91 DDÉ b ¡  

a p  o j n a r a o o i  ¡ a  B q B o a a o B  a s  a n b  B p j p a r a  b  j o n i n q  n s  n n s  

9 J O t a r a  Á  o j a j u a  J O d  n e i d  i r a  9 q o j d B  o . i a j  : o i d b  p  o p E Z i i  

- B a i  a p  s a n d s a p  b i b o i j o j u i  a i  a s  a n b  o u  Á  n 9 p n i o s a j  B u n  

. iB n io : i a p  s a ; u B  B J B u n s u o o  a i  a s  a n b  B q e j s n S  p n o i o o  

IB a n b i o d  ‘a j i e d  n s  a p  B q B i a d s a  o s j i  • o ; b i  u n  B p i n n - i S  

a n b  Á  S B i iB j  S B n n S i B  o p i ; a r a o o  B jq B q  a n b  E u i p  a r a  a n b  o t g  

a p  } d B g  'i B D s p B i n  IB  o q D i p  B j q B q  a n b  o [  b  á  i d B g

B  a n b j i d x a  ‘o p B i B d  [ b  j A p A  Á. s o r a B . i B d a s  s o n  o p u B U Q

'BUia'g; a iB n iB po jd  bi o  
‘souBra sn s  n a  baibs á  bubs B S ao n u j bi fiB S ax iu g —

•9 j  SB U i o S u a i  n a m b  n a  B i u B i j i n ^  a p  a i q r a o q  

p  p a j s n  s a  a n b j o d  o p i S o D s a  a t^  a ' j  ' — a n b T i d a .1 —  b u o j o d  b i  

a n b  OJBD S | r a  s a  a r a  a n b  o í  a p  B p . iE n S  b i  o C a p  a ' i —

•BsnED n s  lo d  Á  s a u a p i9 sn s  ofBq .iijEqnioo Bj-iBjqai 
-3Q -pBíSatBpj B-iisanA ^ JBgBdmooe ja p o d  B jaisinQ —

• B p n a 2  n a  f ; s a  

a n b  Á  o ^ i s a a a n  a n b  B n o s i a d  b i j o  a p  Á  a n b n p  p p  ' i g —  

¿ a n b n p  p p  B o s n q  u a  pB ;s3C B p(i; B J j s a n A  —  

• r a i a q n a p B j ; ,  u o a  A  i d B g  b  o A a n  a p j —

' - n a p i o  B I 9 r a o j  Á  9 f i n o s  

¿  s a j o m n j  s a i B i  j b ^ b d e  u a s a x p n d  o n  i s  n E s p - u g  a p  s a u o n

3 O H N O H N  V

A N H  O N H  O B

p ü eb lo  qu e  a d o ra b a  e n  ella, s in o  qu e  h a c ía  m á s  fu e rte s  
los lazos qu e  u n ía n  a  F lav ia ,

E n c o n tré  a  la  condesa  H e lg a  e n  e l ja rd ín , o cu p a d a  en 
co g e r ro sas  p a ra  s u  d u e ñ a . O b tu v e  d e  e lla  q u e  le  o fre ­
c ie ra  m is flores.

— L e  n e v a ré  la s  flores d e  S u  M a je s ta d ...  ¿ T e n d ré  que 
v o lv e r a  d ec irle  lo  qu é  h a rá  d e  eUas la  P rin c e sa  ?

H a b lá b a m o s  en  u n a  a n c h a  te rra z a  qu e  ro d ea  el p a la ­
cio . U n a  dfc la s  v e n ta n a s  es tab a  ab ie r ta .

— ¡ S eñ o ra  ! —  llam ó a leg rem en te  la  condesa .
F la v ia  en  p e rso n a  se asom ó a  la  v en tan a .
Q u itém e  el so m b rero  y  m e inc liné .
L le v ab a  F la v ia  u n  v es tid o  blanco- y  su s  cabellos d e  o ro  

fo rm a b an  u n  m arco  p rec io so  a  s u  se m b la n te . M e env ió  un  
beso  con la  p u n ta  d e  los dedos y  g r i tó  :

— H a z  su b ir  a l  R e y , H e lg a . L e  o fre ce ré  u n a  ta z a  de 
café.

L a  condesa , co n  u n a  m ira d a  a leg re , pasó  d e la n te  de 
m í y  m e in tro d u jo  en  u n  sa loncito .

U n a  v ez  solos n o s sa lu d am o s a  fu e r  d e  enam orados y 
luego  la  P rin c e sa  m e  en señ ó  dos c a rta s . E n  la  p r im e ra  el 
d u q u e  N e g ro  le  p ed ía  re sp e tu o sa m e n te  q u e  le  h ic ie ra  el 
h o n o r  de i r  a  p a s a r  u n  d ía  en  Z en d a  com o te n ía  p o r  cos­
tu m b re  to d o s  ios años.

A rro jé  le jo s  d e  m í la  c a r ta  con u n  ad e m á n  d e  re p u g ­
n a n c ia  qu e  h izo  re ír  a  F la v ia .

P e ro  p o n ién d o se  se ria  casi en  se g u id a  m e enseñó  la 
s e g u n d a , d e  la s  m isivas.

— E s ta  no  sé d e  q u ié n  es. L ée la .
N o  d u d é  u n  m o m en to , a u n  cuando  el p ap e l n o  es tab a  

f i rm a d o ; p e ro  era  d e  la  m ism a  le tra  q u e  m e h a b ía  av i­
sado  la  em boscada q u e  se m e  h ab ía  p rep a ra d o  e n  e l p a ­
b e llón . E ra ,  ev id en te m e n te , la  le tra  d e  A n to n ie ta  M aubán .

hN o  te n g o  n in g ú n  m otivo  p a ra  q u e re r la ;  p ero , ¡ g u á r ­
d e la  D ios d e  ca e r  e n  m anos del d u q u e  M ig u e l! ¡ N o  acep ­
t e  n in g u n a  in v ita c ió n  s u y a ! N o  v a y a  a  n in g u n a  p a r te  s in

E L  P R I S I O N E R O  D E  Z E N D A

e l fo n d o  d e  m i co razón  y  s í so lam en te  se r  te s tig o  d e  los 
ac to s  qu e  íbam os a  re a liz a r  ju n to s . N o  p u d o  co m p re n d e r­
m e , p u es to  que' n o  h a b ía  o sad o  le v a n ta r  lo s  o jo s  h ac ia  
F la v ia , com o yo  n o  te m í hacer.

T o d o s  n u e s tro s  p la n es  e s tab a n  desde e n to n ce s  p re v is ­
to s , ta l  com o p en sáb am o s e je c u ta r lo s  y  co n fo rm e ap a re ­
c ieron  lu e g o  e n  la  rea lid ad .

A l d ía  s ig u ien te  deb íam os p o n e rn o s  en  cam ino  con 
p re te x to  d e  u n a  cacería . H a b ía  to m ad o  to d as la s  m ed id as 
o p o rtu n a s  y  p od íam os m a rc h a r . Sólo m e re s ta b a  h ac e r  
u n a  c o s a ; la  m á s  c ru e l, la  m ás d esg a rra d o ra  : d e sp ed ir ­
m e de F la v ia .

A l an o ch ecer m e d ir ig í a  su  casa . E n  la  ca lle  fu i re ­
conocido  y  ac lam ado . M o strém e sa tisfech o  com o u n  a m a n ­
t e  d ichoso .

A  p esa r  d e  m i d esesperac ión , n o  p u d e  m e n o s  d e  son- 
re irm e  a l a d v e r tir  la  fria ld a d  y  se rie d ad  co n  q u e  m e  re ­
cib ió  m i d u lc e  am ig a . ¡ H a b ía  sab ido  q u e  e l R e y  se a u ­
se n tab a , q u e  ib a  a  u n a  cace ría  !

— ¡ S ien to  m u c h o  qu e  no  b as tem o s p a ra  d is tra e r  a  S u  
M ajes tad , qu e  n o  separaos re te n e r le  en  S tre ls a u  ! ... —  dijo 
g o lp ean d o  con im pacienc ia  el su e lo  co n  la  p u n ta  del pie— . 
H u b ie se  pod ido  o frece rle  o tra s  d is tra cc io n es  y  fu i b as ­
ta n te  a tu rd id a  p a ra  p e n sa r  q u e ...

— ¿ Q u é  q u ie re s  d e c ir?  —  p re g u n té  in c lin á n d o m e  hac ia 
ella.

— P a r a  p en sa r  q u e  después d e l b a ile  h u b ie se  V u e s tra  
M ajestad  p o d id o  p asa r  u n o  o dos d ía s  fe liz  y  d ic h o so .s in  
neces id ad  d e  cacerías. P e ro  veo  qu e  lo s  ja b a líe s  d eb e n  de 
s e r  an im ales  m u y  in te re sa n te s  —  añad ió  co n  u n  m o h ín  
delicioso.

— V o y , en  efecto , a  cazar u n  ja b a lí c o rp u le n to . ¿A caso  
esto  te  o fende  ? —  p re g u n té  n o  p u d ie n d o  re s is tir  a l deseo 
d e  e x c ita r la .

Ja m á s  la  h ab ía  v is to  enco le rizada, y  confieso q u e  cada 
n u e v o  asp ec to  d e  su  se m b la n te  m e  en a m o rab a  m ás.

— S2 8 7  -
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40 céntimos
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30 cénttoiot
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* ' A l e í t t y a " \  p o e m a  d e  l a  p a n t a l l a

E s la  p rim era  vez, desde el nac i­
m iento del cine, que se  realiza 

en  la  pan ta lla  u n  poem a v erd a ­

dero, un  poem a en  el que se m ez­
clan, con  hondo  sentido de la  arm o­
n ía , lo trágico  y  lo grotesco, lo h u m a ­
no y  lo divino. N o pu ed e  d arse  m ayor 
variedad  de  sensaciones puras, reflejo 
m ás vivo del espíritu  de  u n a  raza , que 
el que nos d a  K ing  V idor en  ((Ale­

luya». , , • ■
H ay  en  «Aleluya» la  a lta  in sp ira ­

ción de  u n  poeta  que sab e  d a r a  la 
im agen y  al sonido u n  ritm o eterno. 

Com o creación  se equ ipara  a  las obras 
m ás grandes que h a  producido  el ge­

nio del hom bre, que unas veces se 
llam a S hakespeare  y o tras C ervantes, 

W agner o G oya, y  que ahora, en  e^te 
preciso m om ento , se n o m b ra  K ing 

V idor.
A lgunos pasajes de  «Aleluya» es­

tán  im pregnados de  u n a  suave em o­
ción lír ic a : la  faen a  aco m p añ ad a  de  
dulces cánticos en  los cam pos algodo­
neros d e  L o u s ia n a ; la  ca rav an a  de 
carros repletos de a lg o d o n ; e l regreso 

al hogar d e  la  fam ilia  Johnson, a  la 
puesta  d e l sol, por aquel cam ino  b lan ­
co ; la  te rn u ra  con  que ((Mammy» 
duerm e en  su  regazo a  sus hijos p e ­
queños, m ien tras en  el vasto ^dormi­
torio com ún resuena su  canción  mo- 
n o rrítm ica ..., todas estas escenas tie ­
nen  u n a  gracia  a lad a , u n a  sencillez

conm ovedora.
O tros, en  cam bio , son de  u n  d ra ­

m atism o tan  in tenso que co b ra  cali­
d ad  de  aguafuerte , o p a rece  haber 

cubierto  la  acción de  u n a  pátina 
ancestral. D e esta  clase son los p a ­
sajes del cabare t en  e l m om ento  de  
la  p elea  entre Z eke  y  ((Bala P e rd i­
da» . con e l final de la  agon ía  de 
S p u n k ; el del duelo en  casa de los 
Johnson, acom pañado  de gritos de  do ­

lor y  de  lam entos desgarradores por 
la  m uerte  de S p u n k ; el de  la  hu id a  

de C hick con  su am igo a  través de  la 
noche negra, u n  segundo ilum inada 
por los fogonazos d e  la  escopeta veri- 
gativa de  Z e k e ; el de  Z eke , persi­
guiendo im p lacab le  a  ((Bala Perdida» 

a  lo largo d e  las aguas pan tanosas que

cruzan el bosque...
Pero  con ser todo esto escalofriante,

íu g i
Aniia Page ha llegado  a  núes- 

ira portada, luciendo un brí- 

llanie uniforme y  cargada de 

iugueies. Llega de esta guisa 

la bella y gentil estrella dé la  

Metro-Goldwyn-Iiayer, p o r ­

que pretende simbolizar un 

modernísimo Rey Mago que 

ha hecho su viaje, no a lomos 

de un piafante corcel ni de un 

paciente camello, sino de un 

■ magnifico automóvil.

Anita Page desea a los p e ­

queños lectores de “Popular 

Film " que ios otros Magos, 

los de Oriente, hayan colma­

do de preciosos juguetes sus 

lindos zapatítos.

En la contraportada figura 

un retrato de John  IVayne, el 

protagonista d é la  gran p e lí­

cula Fox. “Horizontes Nue- 

vos“.

lo que nos p roduce u n a  im presión 

trem enda , lo que h iere  m ás v ivam ente 
nuestra  sensibilidad, e s  la  escena del 
jubileo, aquella  ex trañ a  fiesta en  la 
que se m ezclan lo m ístico y  lo p ag a ­
no, en  la  que se confunden  en  horren ­
d a  am algam a el fervor religioso y  la 
sensualidad  exacerbada  de los ad h e ­

ridos a  la  sec ta  del nuevo profeta 
Ezequiel. E n  esta  escena ún ica  es 
d onde K ing V idor d e ja  en  ca rn e  viva 

an te  nuestros ojos el a lm a  de la  raza 
negra, cu a jad a  de  pasiones v iolentas 

y  de  v irtudes frenéticas.
O tras p artes cu lm inantes del film 

son la  del bautism o en  el M ississipi y 
la  de  los serm ones d e  Z eke , que lle­
gan  a  los espíritus rud im entarios de 

sus fieles por m edio de  p aráb o las  sim ­
ples y  expresivas, de parábo las p lás­

ticas y  m ím icas.
L a  m asa, la  m uchedum bre negra, 

está  ag ru p ad a , m ovida tan  in teligen ­
tem ente , que c a d a  conjunto d e  éstos 
es u n  a larde  de  com posición pictóri­

ca. A lgunos, m ás que captados por 
la  cám ara  fotográfica, parecen  c u a ­

dros salidos de  u n  pincel experto , tal 
vez el d e  d on  Francisco, e l aragonés 

sordo y  genial.
L a  idea  que an im a  el film es tam ­

b ién gigantesca. T ien e  un  sabor b í­
blico por la  m an era  d e  estar rep re ­
sentados todos los ' pecados y  todas 
las virtudes de  un  pueblo. Ej i  cierto 
m odo, la  v ida d e  Z eke es p a ra le la  a  
la  del R ab í de G alilea , aunque a  ve ­
ces se confunde con  la  del B autista 
y  otras desciende— i terrib le  descen ­

so !—h as ta  Caín.
L a  m úsica  subraya m agníficam ente 

la  acción  d e  este poem a d e  la s  som ­
b ras, en  el que cad a  escena es u n a  es­
tro fa d e  rim a d istin ta—rim a plástica— 

y  siem pre insp irada.
Mateo Santos

k
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iPróximamenfe!

Rey 
del

Fantasía cinematográfica, en 

la que toman parte todas las 

estrellas de la Universal, di­

rigida por el eminente direc­

tor de jazz Paul Whiteman.

Fastuosa presentación, ente­

ram ente impresionada en 

tecnicolor.

/

d

Exclusivas
Uni ve r s a l

H i s p a n o  A m e r i c a n  F i l m s ,  S.  A.
C a s a  C e n t r a l :  C a l le  V a l e n c i a ,  2 3 3  - BARCELONA
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L o s  g r a n d e s  r e p o r t a j e s  d e l  c i n e m a
Una compañía de “cine“ a través del África inexplorada

p o r M A R Y  M .  S P A U L D I N G

H A.CIA las inex|)loradas regiones del 
Africa Ecuatorial—llenas 'las pupilas 
(le visiones y e l esptritu sediento de 

e-mociones íuerles— va la pequeña caravana 
compuesta por un grupo de hombres fuertes
V valerosos...

Van en [)0s de una gran  aventura. Las aes- 
tripciones maravillosas, mileanoctiescas, ílw 
desconocido <-:onlinente Negro, en el cual cada 
montículo de selva guarda terroriflcas e igno­
radas sorpresas, han  avivado en sus corazones 
de aventui'eros la  lámpara evotWa de la cu­
riosidad y e l deseo ai-diente de enfrentarse 
con la siniestra inc6gnita áel Africa retadora.

Cuando la caravana salió de 'las Islas Mom- 
basa, en el Océano Indico, cada hom-hre se 
decía en su  corazón que podía dejar la  pw- 
ciosa existencia en la  atrevida búsqueda de 
pelisros desconocidos. Pero ninguno confes^ó 
al compañero sus secretos pensamientos, bi 
.la sombria nube de .la desooiiianza eubr.ió el 
rostro de alguno, tuó reemplazada al momen­
to por la sonrisa jocunda y optimista del que 
nada terne y espera de antemano la victoria...

Y así siguW la cai'avana, internándose más 
y luás, abriendo nuevas brechas en las selvas 
vírgenes.

A medida que pasaba «1 tiempo y que a una 
noclie se suoedía la aurora de un nuevo día. el 
irabajo se hacía más lirduo, la coniquista mas 
ilificil.

Los días caliginosos, aplastantes; las no­
ches balsámicas, sensuales, olorosas a selva y 
tierra fértil iban .inoculándoles poco a poco su 
veneno turliador.-..

Y euaiklo más avanzaban por las regiones 
(lí.5Uonooidas, más infinita necesidad ^ntla.ii 
Jo avanzai’ v sorprender los m isterios de 
aauellas descouocida-s tribus, que desde re- 
molisinios tiempos haji luchado bravamente 
, oti la bestia, ('OBipartiendo con eEas e l privi­
legio de vivir rn  las dc-nsas maniguas afri­
canas...

Acercarse al león, cantado por todos los 
poetas y temido por todos los animales de la 
(íreacióii... s¡mtii' en su presencia majestuosa 
toda lia gama de las eniociou.es, desde el terror 
a la  admiración... retarlo y vencerlo. Volvei' 
n la  cLviliza«iióri con los ;pl^eci^)sos trofeos
arrancados ala-inml&erioordiosa ujunglaK... he
aquí ed sueño, la  üusión, el acicale poderoso 
(|iie liacía avan/ar, avanzar, a la pequeña ca­

ravana de valientes .homtees, a cuyo frente 
marchaba Paul L. Hoefler...

.La ibaaaña hubiese sido atrevida e intere- 
saale  solamenl«. s i la cámara fotográfica no 
hubiese tomado parte activa en la sorpren­
dente cruzada. Con s u  auxilio la hazaña, pues’ 
fué maravillosa e inolvidable...

Porque no solamente igozaron ellos, los vi- 
sionaiúos aventureros, la exquisita voluptuo­
sidad, la sensación sin precedentes de aipeUa 
iornada; sino .que .el di&oo d d  sonido y  la fo­
tografía, matemálicamente fieles, trajeron 
para «1 mundo civilizado que jamás podrá 
cer el viaje a tales rincones del Africa, la vida 
misma, con s u  angustia, con el espectáculo de 
“uerra a m uerte en tre  el 'hombre y la íiera, 
l l  sensualismo, la laxitud de aquellas razas 
aplastadas por el cruel sol 'de un  trópico abra­
sador . Todo el romance de la ignorada Airi- 
ca, todo el misterio de sus selvas milenarias.

De un lado a otro de Africa, desde la  central 
hasta la ecuatorial, Paul -L. Hoeíler y su  gente 
estudió a sus interesantes tribus. Asistió—y 
cou ál asistimos nosotros gracias aü prodigio 
de la cámara fotográfica y el micrófono— , a 
los raros y monstruosos ritos de los indíge­
nas Las danzas lascivas y cadenciosas de sus 
mujeres quedaron para siempre impresas en 
la cinta cinematográfica, l o s  gritos g u tu ra l^  ; 
los rostros deform ados; la  ingenua y sencilla 
inmoralidad de sus vi.das, o mejor su  para- 
dógica m oral... ■

Los guerreros de altura prodigiosa, y el 
eontraste ridículo .de los pigmeos, hombreci­
tos de 5'“ pulgadas de alto... Lo grande y lo 
pequeño, lo sublime y lo ridículo. El t ó n  po­
deroso, cruel, sanguinario... y la gacela dui-

En “Popular Film“ colaboran: Mateo 

Santos, Juan Piqueras, Luis Gómez 

Mesa, Aurelio Pego, ¡osé López Ru­

bio, Eduardo Ligarte, ¡osé Esteoe, 

“Les“, Armand Guerra, Jesús Alsi- 

na y  Juan de España.

ce, tímida, que salla y da la impresión que 
vuela... .

El hombre vengándose de 'la llera que m ata 
al heimano, y .después cuando le  h a  dado 
nmerte y el majestuoso animal yace tendido 
en la selva, bañado 'en su  propia sangre, la 
tribu i'odeándole, tristes, con d  rostro con­
trito, revelando un poderoso do-lor humaiio, 
powme el hom bre reverencia en el enemigo 
tendido a sus plantas, a la fortaleza, el valor, 
la arrogancia...

El corazón del espectador está sujeto a  to­
das las ejnociones. Hay risas que acaban en 
un fuerte y apenas contenido soUozo que se 
corta, bruscam ente en la  garganta. Hoefler 
con el manubrio de la  cámara en una mano
Y un revólver en la otra, fotografiando al bra­
vo león que 'se acerca con la cabeza en alto, 
ios ojos feroces despidiendo rayos de d ^  
trncción, m ientras que e l ^ e n to  furibundo, 
le sacude el cuerpo... y cuando y a  el temióte 
animal está a  pocos pasos de la cámara, un 
tiro y otro. Y ... la selva se puebla de otros 
leones tan poderosos como el vencido, que 
han olido la carne humana y piden venganza.

Y h1 cabo de catorce meses, regresa la « -  
ijedición. Trae consigo una obra imperecede­
ra. Ha realizado una hazaña que supera en 
mucho a las ambiciones de sus_ sueños. La 
aventura y el romanee ha excedido a cuanto 
los cerebros visionarios se atrevieron a  so­
ñar...

Los rostros están m ás alargados. La expre­
sión de estos ‘hombres 'tiene algo raro , como 
si estuviesen siempre en  acecho... las p u p ila  
"uordan escenas de tragedias. Y al ver de 
nuevo Oas riberas de la patria, una se imagina 
cfue estos hombres, silenciosamente, hacien­
do esfuerzos para no estallar mi sollozos de 
gratiliHl al Hado desconocido y  bueno q u e jes  
ha traído nuevamente al hogar, se e s tre c h a  
las manos, suspiran inertem ente y este  gesto
V este suspiro lo dice todo...

Las miradas se comprenden: «Le hemos 
arrancado su  secreto a  la siniestra selva afri­
cana... está bien... pero mejor es estar de 
vuelta...

Nueva York, diciembre de 1930.

P E L U Q U E R I A  P A R A  S E Ñ O R A S

O N D U L A C I Ó N  P E R M A N E N T E
C o m p le t a ^  1 5  P t a s .
R eal izada  con los m e jo re s  a p a ra to s  
m odernos ,  conocidos  has ta  ¡a fecha

E sta b le c im ien to s  D a lm a u  O liveres , S . A.
Ronda San Antonio, n.“  1 (Entrada por la Perfum ería] - Teléfono 13754 - B A R C EL
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BALANCE DE 1930
La bondad de un equipo sonoro se demuestra por 
el crédito obtenido por el menor espacio de tiempo.

50 25instalaciones en semanas 

es el resultado alcanzado por nuestra marca.

if

p a r a  D I S C O  y B A N D A
r

INSTALACIONES EN
A vilé* ................................................................T ea tro  Irli
B a r c e l o n a .................................................... C ine A m a n
U a r c e lo n a ..........................................................C ine B arce lon a
B a r c e l o n a ....................... .............................C ine FrégoU
B a r c e l o n a .................................................... C ine Lat A renas
B a r c e lo n a .................................................... Cine La* D elicia*
B a r c e l o n a .................................................... C ine M arina
B a r c e lo n a .................................................... C ine R eyn a ld
B a rce lo n a  . . . . . .  . . .  C ine O deón
B a r c e lo n a .................................................... C ine Trinnfo
B a r c e lo n a .................................................... A rtitia* A to c ia d o t

(Fna.)
B a r c e lo n a ..........................................................Excln iiva» D iana

(F na.)
B a r c e l o n a .................................................... H itp a n o  A m erican

F ilm  (Fna.)
B e l l v i t .......................................................... S p o r t  Clnb
B l a n e * ................................................................C ine F or ion y
B u r g o s ........................................ .......................C o liseo  Castilla
C anet d e  M ar...............................................C ine C anelenc
C e n i a .......................................................... T ea tro  A p o io
Cornña ( L a ) ............................. ...................... T ea tro  L inares Riv^s
C o r n e llá .......................................................... C ine Titán
E sp lu gas.......................................................... C ine Q uirce
F e r r o l .......................................................... C ine R enacim iento
G ijó n ................................................................ T eatro  D indarra
G r a n o lle r * .................................................... M ajeitíc

H osp ita let d e  L lo b r e g a t ........................C inem a V ictoria
I g u a l a d a .....................................................A te n e o  Igualad ino
L ai P a l m a * ...............................................P a b ellón  R ecreativo
M a d r i d .......................................................... C inem a X
M a d r i d .......................................................... T ea tro  d e  La Latina
M á l a g a .......................................................... C ine P lus Ultra
M algrat . ...............................................Cine L iceo
M a h ó n ..........................................................SaI6n V ictoria
M iranda d e  E b r o ...................................T eatro  Salón  A p o lo
F a le n c ia ..........................................................T ea tro  P rincipal
P alm a d e  M a llo rca ...................................T eatro  B a lear
P ineda ...........................................................C ine T ivo li
P o r i'B o u  ...............................................C ine C o n g e ita
R e i n ó l a .......................................................... T ea tro  P r in c ip a l
R ip o ll ................................................................T ea tro  C ondal
R ip o lle t  ...........................................................T ea tro  R ip o lle ten se

C ine L iceo  
C ine Salón  
C ine R ein a  V ictoria  
C ine Iris Park  
T ea tro  V ic to r ia

S a la m a n c a ..............................................
San F ern a n d o .............................
S a n t a n d e r ...............................................
Sarda& ola ..............................................
T a lavera  d e  ia  R eina  . .
T a r r a s a .......................................................... C ine A legria
T etuán ...............................................M onum ental C inem a
V a l la d o l id .................................................... Salón  Pradera
V ito r ia  . . .........................................Idea l C inem a
Z a m o r a ............................. . . . .  T eatro  P rincipal

El mejor a menos precio.
£1 que nunca ha obligado a devolver el dinero de las entradas.

C I N E M A T O G R Á F I C A  A S T R E A ,  S.  A.
Ram bla C analetas, 6 B A R C E L O N A Teléfono núm . 12833
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•  p o p u i c i r  | i E n i  *

Relato esquem ático de “Horizontes nuevos

(Continoacíón)

de m i producción —  T ully , 
Mflrshall, Frederick Bur- 
ton, Tluss Pow 'ell, C M rlie  

Sti0veiis y  otros — deja­
ban crecer sus barlias y  se 
friccionaban t&l rostro con 
lociones esUmulantes.

*  *  *

En los diez años ^ue si­
guieron a  1831, niés de
ni-ediO''milito cmigi'an- 
tcs procedentes de Euro­
pa en traron  en Estados 
ünidce. La mayoría de 
ellos exploraron. el Ore- 
gón y las regiones todas 
d d  Oeste y en  1860 la po­
blación de 'los territorios 
occidentales estadoimiden- 
ijes eran casi en su  totali­
dad extranjera — inglesa 
princi’pülmiente.

proyectar «Horizon­
tes nuevos» para conme­
m orar el centeheario dcl 
descubrimiento de a<inftHa 
región, -se liubo de tener 
en onenla este dato hi-stó- 
rico antes d e  dar comien­
zo a  la  realidad del fita .

p o r

El departamento de inves- 
,tigaci<5n' tuvo que estudiar 
cuidadosamente no sólo 
lo referente al personal y 
yquipo de los exploradores 
americanos, isinp alrave- 
sai' fronteras, cruzar los 
mares e  investiear cii la 
vieja EurO'pa e l movimieii- 
Lo emigratorio de aquella 

época.
De modo parecido tuvo 

que trabajar el departa­
mento de n ^ a r tó  a l tor- 
m ar e l ielenco i}ue debía 
tomar parte en la produc^ 
ción, cuidando de darle 

•un colorido cosmopolita, 
que pusiese en evidencia 
el abigarrado conjunto del 
grupo de exploradores que 
se ¡lanzaron a  la aventura. 
Por esto fueron seleccio­
nados mufihos tipos ex-
Iranlti-os, ca 'p ita n e a d o s
por el célebre cómico sui­
zo El Urendel.

* * *

Cuando y i  estuvo, for­
mado e l elenco ordené to­
mar los datos exactos de 
la nacionalidad de cada

R A O U L  V A L S H

uno de •ellos. La investiga­
ción díó por resultado que 
un  60 por lÓO eran ingle­
ses, irlanideses o escoce­
ses y en tre e l resto la 
mayoría eran  nietos o liiz- 
nielos de los emigrantes 
europeos de 1S30.

Dos prominentes acto- 
pgg — Tyrone Power y 
Arthur McLaglen, herm a­
no de Víctor —  son  londi- 
denses. Deseaba que en el 
elenco -predomínase el li-

■ po angío sajón y, excepto 
El 'Brenáel,, suizo y  Al- 
pboD&e A^tliier, francés, 
casi todos ios principales 
actores son-ingleses o de

■ procedeniáa inglesa.
Deseaba también tener 

en la compañía nativos 
del Oeste. El 70 por 100' 
de m i gente habían naci­
do en el Oeste.

Para -la versión espa­
ñola busqué a gentes de 
habla hispana,- represen­
tantes - di’gnos de los he­
roicos em igrantes espafio- 
les que trajeron a nues­
tras tierras su  fe, su amor

y su caridad- Puse de re­
lieve la íi r tn d  callada, he­
cha de renunciamientos y 
de sacrificios, de los mi­
sioneros que, inspirados 
con la  luz de su  fe, eran 
apoyo y consueío, báculo 
y ayuda de aquellas gen­
tes que pasaban terribles 
pene'lidados lejos de su 
patria y del hogar.

-El role de protagonista 
lemeiiiua, lo conlié a  Car­
men Guei'rero, prototipo 
de la miiier española, de 
pelo negro y  ojos obscu- 
ros llenos de luz, con to­
das las bellezas de su raza, 
con lun üilma muy españo­
la, dulce, amorosa, senti­
mental y al mismo tion- 
po fuerte y-valerosa como 
la dc un  luchador.

Jorgie Lewis, el prota­
gonista masculino, proce­
dente de la Améj'ica Lati­
na,-desoendiente de espa­
ñoles por la  linea m ater­
na, es eJ sucesor directo 
de ios emigrantes espa­
ñoles de aqueUa centuria. 
Perfecto tipo del español 
de, América, joven, ágil, 
fu ^ to , jinete, centauro v 

• tii'aáor admirable, reiine 
todas las condiciones ape- 
tiegidas para ;^^caruar .al . 
^ é ro e  de «Horizontes nue­

vos».
nodeado de .todos mis 

artistas seleccionados con­
cienzudamente para mi 
producción, les hice una 
pequeña arenga, expo­
niéndoles los peligros y di­
ficultades que ■ td idrían  
que sufrir. Les hioe com­
prender que durante unos 
meses estarían alejados de 

• las ciudades,- que ,se ve­
rían -expuestos a l frío dé 
las altas cumbres, a l calor 
de ios desiertos, a las in­
clemencias de la  Jíatura- 
kza . Que s i no sentían el 
valor suficiente para arros­
trar todas las dificultades 
que surgiesen, que ®e re­
tirasen antes de comen- 
aar, porque luego ya no 
sería tiempo de volver 
aíré-s. Todos aceptaron sin 

' condiciones, llenos de en­
tusiasmo, confiados en mí 
como en un  padre. A to­
dos leB doy 'las gracias 
por la fe con que me pres­
taron su  colaboración.

üño-dc los más difíciles 
asuntos en la preparación

de «Horizontes nuevos», 
fué -al hallazgo de indios 
para las  'escenas de guerra, 
el episodio más grandioso 
y dramático filmado hasta 
la actualidad.

Hay todavía centenares 
de indios en Arizona, en 
el S ur de California y en 
Nueva México. Se les ex­
pulsó de Tejas, del Norte 
de California, del Colora­
do y del Oregón, confl- 
iiándolos en -los territo- 
ríos destinados exclusiva­
mente para ellos. ¡Este 
sistema, aunque comprén­
danos es el único practi­
cable, h a  des'poseído a los 
indios d e  sus propieda­
des y, confinándolos en el 
pequeño recinto a ellos 

-, dKtinado bajo la  promesa 
de proveerles de alimento 
y protegerles en toi'.as su . 

-necesidades, h a  convei'ti- 
do a l indio en un  sér pe­
rezoso, apático, incapaz 
de com'prender el valor ,* 
la fuerza 'de sus antepa- 

ea'dos.
Decidí buscar cuidado- 

samiente e i tipo indio de 
pura raza, pero los que 

- se me oírocían eran los 
Ladios 'del Suroeste —  Pi- 
mas,/. Navajos, MojaTOS, 
Apaciies —  cuyas caracte­
rísticas raciales son com­
pletam ente d istintas del 
indio -del Norte -que era el 
que yo necesitaba.

Unas ©emanas antes de 
dar comienzo a  la realiza­
ción del film, visité siste­
máticamente todos los te­
rritorios indios del Nor­
oeste, confereucié con los 
jd e s  -de las tribus y con 
los oficiales de los depar­
tamentos indios.

Como resultado de esta 
investigación —  durante 
la cual anduve a  caballo 
muchos kilómetros — oh- 
- tu v e  representantes de 
pjaco tribus —  Arapa- 
hoes, del territorio de 
Lander ; Cheyennes, de la 
Agencia de Tongue River 
y M ontana; Crows, de ¡a 
Agencia C row ; y Black- 
feet y Shoshones, del te­
rritorio de Lander,

Son las tribus más fuer­
tes del Noroeste, sobre lo­
do fii se las compara con 
los Yaquis y los Apaches

(C ontinuará)
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Sr Empresario:

El mejor recalo 
de Reyes 
son 

estas producciones 
del

Programa 
G aum ont

C I ^  ó  P  o L I  S A s i  e s  l a  v i d a
por Im p e r io  A rg en tin a  por Jo sé  B o h r  y  Loliia  Vendrell

Som bras de  Gloria
p o r J o sé  ^ o h r  y  M ona  Rico

íoMmenfc habhdüs y c&ntadQs en espúñol

P rem io  d e  Belleza l o s  d o s  M u n d o s
por Loui$e B ro q ks por M usendian y M ary Q lory

La canción d e  las naciones
por L o liia  A lo m o  (M iss J$spaña)

¿Las ha c o n t r a t a d o  y a ?  

Son d e  éx i to  seguro  indefec t ib le
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• p o p u l o i r f i l m -

- D I V A G A C I O N E S  T A N G I B L E S

¿Es capaz E spaña de crear unos  
*^estudíos*^ m odelo?

ESTA pregunta iio es realiQenle úna, ■ 
puesto que no es posible' coatestaria

-  -> sia  diescomponerla en otras, si bien 
muy idénticas entre sí. 'Nuestra actitud es un 
poco escéptica ante la cinematografía hispc- 
n a  en estudio apenas e&bozada.

Pío sé quién había propalado en un  colega 
barcelonés una •serié de editoriales sobre una 
información sensaaienal dieacribiendo minu­
ciosamente, no UQ plan exclusivo, sino la rea­
lidad escriturada y  -numérica de unos grandes 
estudios emplazados en  el IPrat de Llobregat 
el año 19^7. Obligado aquél a  inform ar heb­
domadariamente a tal o  cuál revista, podía 
haber hablado del problema de la producción 
nacional y  habría ilogrado su misión de lle­
nar unas’ páginas sin necesidad de adoptar 
formas ampulosas y  'esfumadas, incapaces de 
ser definidas en realidades.

■Lo incierto, lo indeterminado, io falso, cuen­
ta con muchos de «sos aficionados, porque 
nadie se atreve a contradecirles; dejando que 
el público se trague con facilidad ‘toda suerte 
de informes. ¿Con qué derecho había de con­
tribuir a tejer no-velas en vez de historias? 
cFu'é sólo por el gusto de creer que «cinema-, 
tisrafo»  y <(bluff» son palabras compatibles?

Tanto nos hemos aoercado a los consejos, 
que hemos hecho de éllo una industria, Cual- 
ijiiier español 'es capaz de fabricar al por ma­
yor rumores, pretextos, análisis y sermones. 
Én conclusión : antúan de acuerdo con lo que 
uos caracteri-za; la moral teórica vista por un 
prisma de muchas haces. Claro está que, los 
resultados son el grano de arena ■de la nada,' 
y ■que nuestro  peor enemigo somos nosotros 
mismos. •

¿Qué será de nuestra cineuialografía? c_Q"é 
és ya? ¿ Qué puede ser? iLa nueva tendencia y 
y la  tendencia de ,todos los tiempos y  países 
considera la fundación de unos esítíáios fílmi- 
cos como uno de los principales puntales de 
la ley y  base productiva. Los Angéles, flolly- 
wood, ¡Burbank, ■New Yor. los tienen y a ; 
Berlín, Tempeloff, Neubabelsberg, París, Le- 
ningrado ■de un a  m anera alao más modesta 
los han implantado, y las demás capitales y 
riudadps, L ondres,^Istre^B udapest, Moscou, 
Vi-aia, Roma, ■g ra tas a li^ ■fá^lección qíie les 
prestan sus gobiernos, tienen algunos ya

-'■Jconstruldos. En cuanto a  nosotros, en Ma­
drid, Barcelona y  Valencia tropezamos con 
algunos intentos pequeños, insignificantes, 
dulcientes y sin  ninguna cornplicación.

Se d ice: es necesario cam biar; pero caundo 
se tra ta  de actuar escapamos por la tangen­
te. ¿Qué signiáca para los españoles crear 
unos <ostudios» modelo? Crear sólo podría sig­
nificar organizar. iLa imaginación de nuestros 
críticos puede inventar el imposible y el ab­
surdo. prácticamente, seria agrupa.' 
células espirituales, programas simples, sim­
ples realidades, de'tal modo que apareica una 
verdad nueva, un  centro más rico y  más a la 
modenia.

Muchas marcas han nacido, varias han des­
aparecido por incomprensión en m ateria de 
películas, por indiferencia de agrupación y 
)or la diiflcultad de incremento. Y todas se 
lan detenido en 'sti prim er p u n to : han sido 

laboratorios de ensayo, y  los experimentos 
-^buenos o malos—se han hecho en condi­
ciones excepcionales.

•El único medio :de salvar al 'film nacional 
de la ■situación servil en qu^e nos colocan las 
colonias españolas del extranjero es sustitu ir 
el <viejo p r in c ÍD Í 0  de dominar y  de señalar 
puntos de partida por el nuevo de servir. La 
persecución de los resultados de dominio 
cuando se  (fijan de antemano, conduce al ca­
pitalista a olvidar el servicio que aspira el 
arte. Medir con cifras el beneficio que rinde 
una película no tiene nini^ún sentido, ningún 
valor. Es indispensable exponerse y  sacrificar­
se. Experiencia, trabajo y  superación,

Ta'mpoco debe buscarse el apoyo de los 
(obusiness-men», venidos de fuera, que sin 
duda no tardarán en v e n ir ; es preciso (^e  
España se avude a  sí misma. Hacia el «studio» 
cncm atc^áfico español h a  de tender nuestra 
actividad.

¿Es ique no se h a  comprendido todavía la 
importancia de unos edificios soberbios desti­
nados a fabricar O 'b r a s  para el séptimo arte 
con todos los adelantos de la técnica mo­
derna?

Planteado el problema anrovecharemos otra 
ocasión para alimentar al lector de las earar- 
“JerfslÉcns de unos <nstudias>> lEÜxtelo ifetos de 
cerca. - JESúáALSiKA

El baile inició no pocas "estrellas" de la pantalla

E
l  baile, no precisamente por el baile en 
sí, co^mo recreo, sino por la gracia de 
movimientos y el ritm o que confiere, 

es uno de los 'elementos más im portantes en 
la vida de la aspirante a las glorias de la  pan­
talla.

Según Nancy Carroll, la  vivaracha estrella 
irlandesa, el báile más adecuado para los fines 
antedichos: es el acrobático y el de puntas. 
Antes ■áe que m iss Carroll se  dedicara a  la 
cinematografía, había triunfado plenamente 
como bailarina.

La carrera profesional de Nancy Carroll co­
menzó en 'Nueva York, donde actuó de can- 
zonetista y bailarina. Ella y su herm ana te­
nían un  núm ero ■«casero», ■que. lograron un 
bu'en día presentar en las tablas, Juego de 
numerosos ensayos como aificionada?.

Tau pronto cismo m iss Carroll estuvo en 
condiciones de costeárselas, dió lecciones de 
baile, que más tarde le permitieron aspirar a 
posiciones más brillantes en 'el campo del 
séptimo arte.

Clara Bow a ^ u r a  también que su conoci­
miento del haile le ha sido altamente útil. 
Aprendió con L arry  Ceballos, qiuien comenzó 
a  darla lecciones al poco tiempo de su llegada 
a'Hollywood, TjOS tfue hayan visto a  Clara 
Bow en «Boush House 'Rosie», recordarán el 
número de haile ■que interpretó en la obra. 
El baile lo dirigió Ceballos perspualmente.

Mitzi iGreen, la infantil artista, debe ia

mavor parte de su-s éxitos a  su habilidad de 
bailarina, aparte del talento natural <iue po­
see. Tanto su padre como su madre se dedi­
caron ■en tiempos al vaudeville con gran éxi­
to. Ellos dieron a  Mitzi las prim eras nociones 
de arto escénico, comenzando por los pasos 
más sencillos de baile.

Se.aún su padre, Mitzi adquirió confianza 
en s í misma mediante el baile, y a  él debe, 
por consiguiente, nna buena parte de su 
éxito.

Maurice Chevalier, el artista galo, decláró 
recientemente 'ijue los progresos más grandes 
r'c su carrera artística se los debe a unas lec­
ciones de ihaile que le dió un profesional. Su

maestro fué J. W . Jacksoai el bailarín in­
glés, cuando llegó a iParís al frente de una 
troupe llamada «The Lancashire Lada».

Cuando Chevalier vió- a Jackson y  su com­
pañía, se  dió cuenta inmediatamente de que 
el arte  coreo'grárico escénico inglés e ra  único 
en Francia, y resolvió aprenderlo. Unas cuan­
tas lecciones con Jackson le bastaron para ei- 

’inentar posteriorm ente su reputación de bai­
larín.

Con objeto de Uegar a  ser tun artista-inter­
nacional, Maurioe Qievalier dió lecciones de 
baile con Norman French, un  maestro norte- 
ámerieapo que introdu.jo en Francia su estilo 
péauíiar de baile. 'De ta l modo, Chevalier do­
minó pronto e l estilo de baile de tres países 
diferentes, con lo que su ascen-sión al pi­
náculo fuéle relativamente fácil.

Casi todos los artistas jóvenes de la Para- 
mount dan lecciones de baile con regularidad. 
Podemos citar, por ejemplo, a Marv Brian, 
Francés Dee, Lillian Roth, Marión Shilling y 
Jean A rthur. Todas ellas estudian e l baile, üo 
precisamente para perfeccionarse como baila­
rinas, sino con objeto de perfeccionar sus mo- 

, vimientos en la escena. En este sentido, los 
beneficios del Ibaile son incomparablemente 
suneriores a los de cualquier denorte.

D

La meior información gráfica-

Los artículos y  reportajes de cine más 
interesantes y  amenos.

La mejor novela cinematográfica.

La revista de cine mejor editada en 
huecograbado.

Esto es ‘"Popular Film*'-

U n a aatén tíca “ saoerprodoccíón '‘
“ Los Á ngeles del Infierno ''

E L t ’s  A n g e l s » (« L o s  Angeles del In- • 
m g  fiemo»), que se ■está provectando 

tC _ l_ .X  actualmente con carácter -de exclu­
siva en Nueva York, Boston, Los Angeles y 
Seattie, es la película más costosa de cuantas 
se han producido hasta ahora, Tiues se han con­
sagrado cuatro millones de dólares a su reali­
zación.

-El anuncio de un  film de esta categoría ha 
suscitado, como es ló.sico, nn  enorm e movi­
miento de curiosidad, hasta tal punto que «Los 
Angeles del Inflernoi), ha tenido que ser estre­
nado a la vez en dos grandes salones de Rroad- 
w a y : el Gaiety y  e l Criterion, en los cuales el 

■precio de las localidades alcanzó la cifra de dos 
dólares ñor butaca, teniendo aun '(rué reservar 
las localidades con anticipación.

Segiin la prensa norteamericana, «Los An-ge- 
les del Infierno» es de mucho el más grandioso 
espectáculo hasta hov ofrecido por el cine. 
Además, el ambiente de la aviación ha sido re­
constituido en esta película de los Artistas Aso­
ciados con una exactitud y  una va&titud de 
médios^hasta ahora deseonoíádas-

Podeaios citar en aopvo de ello las entu­
siasta» félieiíftctones difieras? a  su realizador 
por varios a‘viadores, entre los cuales conviene 
mencionar en nrim er t-drmino el ca-nil-ín Frank 
ffowks, detentor del record de velocidad en el 
travecto Nueva York- Los Angeles, v  Bern 
Rakhen, el piloto titular del almirante Byrd.

Charlíe C haplin en “ Las 
laces de la  ciudad"

H
a  tfjm inado hace algunos días en Ho- 
11-v-vi’ood la to,ma de vistas del nuevo 
•film de Charles 'Chaplin, «Las luces 

de la, ciudad».
lis un hecho conocido el 'Cpie Chaplin es un 

convencido adversario del film parlante. Su 
película no tendrá, pues, diálofro alguno, sino 
un simple acompañamiento sincronizado de 
bueria música, compuesta en gran parte por 
el nronio Chaplin, y  algunos efectos sonoros, 

Jís interesante recordar ■oon este  motivo 
que Chaplin, que comnone, realiza, interpreta 
y m onta sus produccioines por sí mismo, es 
un excelente m úsico; toca igeneralmeni'e el vio­
lín, el órgano y , 'a  veces, otros instrumentr»?.

Pon^gamos ifinalmente de relieve, a propósito 
de la inminente terminación de «Las luces de 
la ciudad», 'que el m\indo cinematosráfico es- 
nera con impaciencia la presentación de este 
film de Artistas Asociados, oue tendrá lugar 
en un  momento en que se está buscando toda­
vía la fórmula de la película sonora v  parlan­
te, P or otra parte, no  constituve nin,eún se­
creto que los pocos privilegiados que han po­
dido asistir a las provecciones de trabajo dé 
cíLas luces de la dudad», consideran va desde 
ahora, este íilm como e l más divertido que 
Chaplin haya'rodado nunca.
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pues, busque un espectáculo 
opíimista

Lílian Harvcy  
y W ílly Frílsch

Lunes, 5,..
KURSAAL

en su primera opereta ha ­
blada y  cantada de gran es­

pectáculo

n o  le hablará de congojas, 
ni de tragedias, al contrario, 
le  c o n ta r á n  la  d iv e r tid a  
aventura de Willy Fritsch en 

una corte de Europa.

Producción UFA

Vi r g i n i a  Val l i
y

J a s o n  Robards

son  los p ro tagon is tas  

de

¿  e ie cc -u m e ^  ” C u io es  ’ 
jU st Vioif'OtuiL VOofAton-a^,

Dipectop;

i R V i N W I L  L A T

❖

In te p e s a n td  pe l ícu la  

sonopa de  asunto  muy 

em ocionan te ,  que

¡P R Ó X IM A M E N T E !  

s e r á  e s t r e n a d a
e n .e l

S alón  C ataluña
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• popular film*

d í t

S a l l y  B l a n e
A rtista de la Vniversal
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L a  Paramount Íia recogido la  g'esta 

h e to ic í  del comandante Byrd en una 

grandiosa documeatária que lia  titulado 

C O N  B Y R D  E N  E L  P O L O  S U R ,  

cuyo estreno se. anuncia com o - inm inente 

en el Coliseum.

Ayuntamiento de Madrid



l:

) ^ ^

Ayuntamiento de Madrid



V ID A 9
EXTRAORDINARIA? VejíUIS d

»lac¡íim<

¿fooüiiKdTrcew 
€  l o

(CoBtInuaelás)
de indios, adí^rnándose con 
plumas y colores. Luego, 
chillando y  corriendo, fue­
ron a  casa de Billie lla­
mándola á  grandes voces 
para que se uniera a  ellos 
y pudiera participar ea  la 
nueva divereiía. BUUe les 
oyó y . en su  prisa por 
unirse a elloe, antes de tnie 
su ihadre pu-diese impedir, 
.selo, corrió a  la calle, con 
tan  m ala euerte ‘que una 
‘botella ro ta  que 'habla en 
el pasillo, se clavó en su 

<pieoecito, traspasándolo ca­
si ipor completo.

El accidente cost<5 a  Bi­
llie varias semanas d e  ca* 
ma, pr&aero en el hospital .. 
y  después « o  bu casa. El 
póbrecito pie <rae tan  ale­
gremente baUana antes en 
e l viejo granero, sufría 
aüora inmen-samente. Tu­
vieron 'que haoérle tres 
ojíeracibnes. iPor ,-algún 
tiempo pareció, que nunca 
volveirla a  ser lo que había 
sido, Billie se.desesperaba 
al pensar que podía que- 
dar coja para  .siempre. 
Esto fiignifliaba la  ruina 
de todos sus ensueños. Ya 
nunca podría ser la  g ran  ' 
bailarina que admirasí» a 
públicos entusiastas con su  
arte  maravilloso a l  saltar, ' • 
moverse y  bailar sobre- las 
puntas de sus zapatos- de 
raso bla-nco, j Pcibre Billie I 
Sus ilusiones todas des­
techas para  'Siempre I 

Sin embargo, al cabo de 
varios meses, la-angustia, 
da chiquilla sintió renacer 
sus esperanzas. Los m üs. 
culos y  Uganieátosi ajus­
tábanse de nuevo gradual­
m ente,-y  un  día Billie vid . 
con sorpresa y- alegría in­
mensas que podía bailar . 
uno o dos pasos.

Esto bastó para revivií 
toda la  energía -y decisión . 
de aquel espíritu indoma- 
ble. El destino había tra ­
ta d o 'd e  ■ quebrantar una ■ 
vez méa aquel ánimo tan 
fuerte y fué vencido de 
■nuevo,

Billie bailó ; bailó a pesar 
desupiedesh-eftho, del su­
frimiento, del dolor gran­
de, que el esfuerzo produ­
cía, y  obtuvo su  recom- ' 
pensa. Aunque- el dolor 
nunca d e s a p a r e c ió  por 
completo, h a  disminuido 
graduaknente. Aun Jiov

Siedan vestigios de éí, 
aoe no muoho tiónpo 
cuando, bajo la  dirección 

de Albertina . Rasoh, en­
sayaba los núm eros para 

- l a ^ í c u l a  <cOuE blusning 
.brides», de, pronto, a  la 
m itad d e  u n  pdao bas­
tan te difícil cayó al sue­
lo m ientras su c a r i  de­
m ostraba un sufrim iento 
inmenso, P or un  instante 
«1 dtdor fué tan  ín ^ n s o  
que creyó no podría « s i s -  
tirJo.’Pero momentos des­
pués, s u  voluntad de hie- . 
rro  Sobreponiéndose al su­

frimiento físico, estaba de 
nuevo en pie bailando co­
mo nunca. En los ojos de 
Joan,, la  ¡mujer, 'brlüaba la- 
determinación típica de Bi­
llie, la  nifia.

Guando Joan recolxróse 
de su  accidente m ard ió  con 
8U hennánito  a  casa de eu 
abuela en Arizona. Ya en 
el tren  fuertem ente cogida 
a  la m ano d e  Hal, BlÜie

miraiba d  cam ino; cami­
no que a  cada instante 
mostraba cosas nuevas y 
d e jd u  atrás las ya vistas, 
T arrastrada con esa v& 
looidad inmensa, Billie veía

w dl  ̂
yw©od

que milla tras milla, iba 
alejándose del ún ico ' bo­
gar que habla conocida en 
su corta vida.

D urante varios m e s ^  ios 
dos hermanos vivieron con

- su abuela. Billie no  ere fe- 
li'z, empero. No le  gustaba 
t í  nuevo colegio n i los nue­
vos amigos. Soñü)a con 
volver, a  su  viejo teatrillo : 
y  s u  querido g ranero ; 
quería vivir con su  madre 
y  con su  padre.

Algún tiempo después la 
famiTia de Billie tras'ladó- 
s e .a  Zansas City;, a  poco 
de es ta r allí sil m adre le 
anunci-ó que habían d '^ -  
dido m eterla en u n  colegio 
de monjas.

La idea- horrorizaba a 
Billie.- lEüa no q u e j^  se­
pararse 'de los suyos. Su 
ilusión era  volver a los . 
viejos tiempos. Recordaba 
y soñaba .con las noches 
frías, cuando caminaba al 
lado dei único bcoibre qUe 
ella quería en el inundo, 
•su,padre, fuertem ente aga­
rraba ü su  mano, saltando 
con sus piececitos desnu­
dos para mantenerse al 
compás de sus grandes pa­
sos, Quería Volver al viejo 
téatrillo, y  alli en tre has-- 
tidores, sentir aquella in­
mensa felicidad mientras

■ oía la música y  veía traba­
jar a 'los artistas.

Sin embargo, todo esto 
e ra  te n  sólo un  -sueflo; La 
realidad, el convento. Lle­
gó él momento de decir 
adiós a Henry Cassin, Bi­
llie llorando y  abrazándose 
a  é l con /toda la fuerza de 
sus ochó afios, dec ía ; "

«I No me hagas marchar, 
p a p á n o  dejes que m e 's^  
pare de. tr... I»

Fué esta la última”vez en 
que du ran te  muahos años 
Brilie vió a  su padre. T 
p ara  ella Henry Cassin era 
.el cen tro  doude había coiu 
«entrado todo su amor y 
devoción de niña.
- Hoy día cuando la ju ­

ventud y el confort le dan 
■una íe if io id a d  completa, 
Joan recuerda como eí 
tiempo més agradable de 
su niñez desgraciada, los

. cortos años que pasó con 
su  padre, aquel hombre 
cuj^ó cariño, comprensión 
y  simpatía, íueron ios .itai- 
cos ])untós lum inosos en 
su  tr is te  vLdá de niña. .

Billie odiaba el conven- 
to. Se sentía sola y extra­
ña. No la  dejaban b a ila r ; 
los uniform es de percal 
blancos y azules herían su 
sensibil’dad artística. Es­
tudiaba sus lecciones y 
cumplía con sus deberes 
automáticamente. Era una 
pobrecita alm a perdida en 
aquel liuevo mundo, tan  
distinto del ¡rué ella desea­
ba. Los cariños y  mimos 
de iRienry Cassin le hacían 
mucha falta.

Billie pasaba ñoras en 2a 
cancela del convento, mi-

i j

Ayuntamiento de Madrid



5

i'*E<io al liprizoüte tejano, 
aquel h o r i z o n t e  de um 
mundo que le  ofrecía la  li- 
liertad, una libra-tad que 
d ía  ■ creía bastaba para 
convertir en  reali<tod sus 
ensueños. Sus a n s i^  por 
h u ir  de aiquel sitio, por 
perder de vista las sjeveras 
y  árida& m urallas d e  pie- 

.{toa, eran  úimensa's. Las 
niñas con su s  tia ie s  de per- 
cal blancos y  azules, ?a 
molestaban. P or k  nodie, 
cuando más triste  que nun­
ca se acostaba en su  sen-' 
oilltt cam ita de 'hierro llo­
raba sileDciosamente. En 
aquel gran cuarto doade 
tantas n iñas como eQa dor­
mían felices y  tranquüas, 
con ese sueño que tan  sólo 
posee la  n iñez ; la  pobreci- 
ta  Billie se  sentía decaída, 
-y abandonada... ise sentía 
sola y sin amigos en un  - 
mundo completMnente ex­
traño  para  ella.

Y de pronto comenzó a 
s o 'a r  de nuevo. Soñaba 
coa ia  música, la  alegría, 
luoés, risas, trajes de bri­
llantes colores. Cerraba los 
ojos y  la  severa construc­
ción del convento desapa­
recía, para dejar lugar a 
la animación, color y bri^ 
Uantez del teatro. Las vo­
ces de «US compañeras 
convertíanse en risas y 
aplausos; risas y aplausos 
dedicados a  ella, a  Billie 

. Cassin, la i g r a n  artista que

bailaba sobre un  brillante 
escenario, vestida coü «n  
lindísimo tra je  de raso 
¿lance-; con una to sa  roja 
como la sangre en éu pelo, 
y  un  ma-gníflco b r a c e te  
de diamantes en s u  mu­
ñeca.

'Un día, de&pués que Bi- 
Uie llevaba u n  año en el 
convento, su m adre vino a 
v erla. Sentadas en  la  sen­
cilla salita que había a la 
entrada del convento, Bi- 
Uie oía ibablar a su  madre 
y  cada palabra e ra  un  su- 
irimLento para la ohlquiEa. 
Henry Cassin y su  mujer 
se hal)íáin separado. L a si­
tuación, por lo tanto, cam­
biaba completamente. No. 
había dinero suficiente pa- 
ra  pagar e l convento. Era 
preciso 'que lo dejara..

Ante la  perspectiva de 
volver ^ su casa, u n a  casa 
que «in Henry Cassin es­
taría comifiétámente vacía 
para 'ella, Bülie sintió re- 
pentino afecto por el con- 
vento. Miró las viejas pa­
redes, frías, grises, tran­
quilas ; vi<5 a  las otras ni­
ñas paseando con p s  lim­
pios uniformes, felices, sin 
■preocupiiciones. Aquí, por 
lo menos, podía sonar, co­
m er cosas calientes y  nu­
tritivas, I podía vivir i 

No quería marcharse. 
Lloró y  rogó tanto, w e  su 
madre se resignó a  dejarla 
s i .p o d ía  l le g a r s e  a u n

a c u e r d o  con las 
monjas. Jim tas ha- 
•blaron oon la  Ma­
dre Superiora. Al 
■liti, tras  un  ra to  de 
conversación, se  üe. 
■gó & un  arreglo. 
BiJlie podía quedar­
se  durante la  ,sema­
n a  ayudando en  el 
trabajo y  sirviendo 
a  la  mesa. De éste 
m o 'd o  compensaba 
por 'd) gasto de su 
educación. Los sá­
bados y  domingos 
iría  a  casa de su 
madre.

Este faé el primer 
, momento en la  vida 

de Joan en que hu­
bo de trabajar para 
man'tenerse. ¡La hi- 
d ja  poi  ̂ la existen­
cia" había comenza-. 
do. D u r a n te  la s  
veinticuatro h o r a s  
del dfe sus pieoeci- 
tos caosádos la Ue- 

. vaban sin  parar de 
la  cocina a  la sala 
de estudios y  'de la 
sala de estudios a  la 
cocina.

Todo había cam- 
biadOi Antes era una 
igual a las demás 
colegiaos. Ahora no 
era m is que uBa

criada. Y el sufrimiento de Billie « a  muy 
grande, porque no hay nada m ás cruel que 
el desdén-de los niños.

Su madre tenía un  hotelito en uno de 
los peores barrios de la c iu d ^ .  Su pobreza 
y  suciedad asustaban a -la hiña. Los fríos,

(ContifluAfi)
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dhm ’les! C ^ síe /  ^us! müUtpU^ iaícnics!
I N airoso mozalbete, de bigotes, vls- 
I  tiendo elegante «smokln/gi>, scanbrero 

de paja atrevidamente echado a un 
costado, y  haciendo girar en la mano deredia 
n a  delgado bastón, paseaba gartiosamente de 
arriba íd)ajo el escenario sonoro de Hal 
Roaoh.

con ritm o sincopado. Sus pies comenzaron a 
moverse, lentam ente al prm dpio, apresuran­
do luego el ritm o a  compás de la música.

Los eficientes ingenieros del sonido en su 
casilla de cristales en el piso superior del es­
cenario, se  pusieron a  eseüohar, La compañía 
de actores, que aguardaban por e l momento

cistas, 'testigos impasibles del talento grande
o pequeño de los actores, detuvieron el golpe 
de sus martillos y  la  instalación de luces para 
escuchar a su vez.

El hijo  del canto y  ide la  danza en Holly­
wood, Cíiarley, Chace, había obtenido la san­
ción general.

Una orquesta había estado tocando durante 
la escena que acababa de te rm in ase . Los ins­
trum entos yacían tirados a i descuido sobre 
las sillas 'que abandonaran los músicos con el 
deseo.de respirar una bocanada de aire íresoo.

El joven tomó un a  guitarra. Sus afilados 
dedos tocaron perezosamente algunas notas, 
luego acordes. Gradualmente una melodía ob­
sesionante brotó del instrum ento. El man- 
ceibo comenzó a  cantar, suave, diestramente.

enitre •racena y  escena, avanzaron hacia el si- 
tio  de donde partían los acordes sincopadoá 
de la melodía. Aun los carpinteros y  electri-

Lea todas las semanas lás interesan- 
tes informaciones de nuestro redactor 
en Hollywood, Marcelo Ventura.

Los «talkies» han servido de mucho a Char- 
ley, el cantador y  bailarín de la pantalla, que 
tan genuina hilaridad provoca con sus come­
dias, para revelar la variedad de sus ta len to s; 
le han dado la  ocasión de volver al ritm o y 
canciones que tanto le a^gradan, divirtiendo a 
su público a  la vez que goza él mismo con 
sus habilidades.

Haoe solamente cuatro afios que Charles 
Chase comenzó a hacer comedias. Durante

.1
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este tiempo se Ira Is^ra^do líaa reputación en- 
v id i^ le , ©omíarable eolameate a  la  que ob­
tienen otros artis tas después á e  aparecer 'lar­
go tiempo «n 3a pantalla. Cha-se es el beUo- 
Bnimmel de' loa actores c<5mico3. Conoce el 
valor del ibien vestir, y  de un  nudo de ^ rb a ta  
artísticamente ibecho. Aporta a  la  pantalla la 
elegancia de su flgura, la  alegría, de su canto, 
•la fascinación de sus danzas, y  su  -eontagioso 
buen humor. ;

Charles Chase «scrtbe sos propios argumen­
tos. El sahe mejor 'ijue nadie lo ique puede 
haoer. cuál es s u  m ayor habilidad. Para .fl, 
la 'hietoria es lo primero. Ajusta sus caracterl. 
zaeiones al espíritu de la  película. Es dife­
ren te en cada u b o  de eus personajes, arco n - 
trario  de o tros acíores cómicos que no aban­
donan su  personalidad a través de su carrera. 
Chase es diferente en cada produwión, pero, 
íundaaaéátatoieii'te, ©s el mismo. Siempre ^  
Chase .el inocente que Heva la  m áscpa. del 
desparpajo, un  rjiiorosp  aventurero disfraza­
do -de cínico hombre' de mundo.

Este sugestivo ia ilap ia de la  comedia nació 
«n ¡Baltimore, Maryland, hace, tre in ta  y  pico' 
de años, Su infancia fué desventurada:. Al 
term inar el- cuarto  año d é  estudios én  tó es­
cuela prim aria, se  vió -obligado a  decir adiós 
a  la  escuela y  a  -sos compañeros de .jue,go, 
para '«¡ganarse la  -vida». Desde entonces em­
pezó a  rodar de un  trabajo a  otro, incompe­
ten te  com& un  niñ-o qu-e era, todavía incapaz 
de tomar sobre sus espaldas Tina carga seme­
jante;' • ■

A los catorce años pisó por -primera vez el 
camino que más -tarde había de conducirle a 
la pan talla: empezó a  trabajar cantando can- 
.ciiHies popttiarés én  los cinemat^ígrafos y  pe- 
. quéilos teatros de íBalümore. Desde el pri- 
mer-m<8nento en que pisó las tahlas, desde 
ia  prim era w i  que se encaró al público, Ghar. 
les Chase ctaiiprendió ijue había ^Jfiscubierto 
él lúgai dráde -verdaderam«ite p^tenecía y 
al que. estaba destinado. . •

Se encontraba e n  au medio  ̂ trabajaiia con 
ardor, y , habiendo pasado del tablado de obs­
curos teatrillos. al Waudeville», empezó á  
aoumiriar conocimientos;. aprendió nuevas 
tretas, danzas, y se  penetró del -sentido'del 
ritm o que hoy le  es- ta n  peculiar. Los áñQs 

. que Siguieron,, años -(íe 'rápidos progí^sos, 
añadáei^n a  su  •versatüidad, convirtiéndolo 
finalmente ea  lo que .es ahora: el delicioso 
Charles Chase d e  la  pantalla.

Sus viajes lo llevaron a  California, al cine­
matógrafo. ÍFIiz'o su  prim era película, para la 
Universal, en  e l año 181S. Més tarde, con «u 
pobré equipo de comparsa, pasó a  formar par-

OROCREAiA

. p 0 p u l a i * f i t m -

te  de los estudios de (Mack Sennett, donde dis­
frutaba de u n  salario de cinco dólares diarios, 
trabajando ea  laa- comedias de Keystone, De 
comparsa ascendió a  miembro permanente de 
la: compañía. Más tarde, e l  miegétono de di­
rector—algo así como el simbólico cetro 
en el cinema^-se confió a  sus manos d-elica- 
das. Y, megáfono en ristré, se  lanzó a_ dirigir 
comedias ibasta. que, hace cuatro años, su 
destino, que por lo visto estaba em^peñado en 
hacer d e  -él u n  actor, lo sacó de -junto a  l a ' 
cámara y  lo puso enfrente de ella.

Chase volvió a  actuar p a ra  reemplazar a un 
actor de-su  compañía; el público lo  yió, y  se 
sintió atraído por él. S u  aire de elegante tras­
nochador, su  buen hum or, e l arte  que pone

en sus papeles, fascinarían al público más exi­
gente. Charles se dejó convencer y  volvió a  la 
p a n t ^ .

Poco tiempo después, cuando el'm icróíono 
vino a  hacer «m ora la  escena, Charles C3iase 
vió en ello una oportunidad d e  enriquecer su 
arte. ¡Desenterró «u antigua guitarra, acató, 
las suelas de sus zapatos, se aclaró la  gar-' 
gantá, y sé  lanzó al cine sonoro. Su hora de 
triunfo  hatoía Uegado.

Charles Chase continuará encarnando en la 
pántaUa d  ruboroso trasnochador, el joven 
elegante; pero a  la gracia de su  figura, a  la 
elegancia d e t irreprochable nudo de su  cor­
bata y  de su  ba-stoncUlo, h a  añadido ahora el 
ritm o de sus canciones y  sus danzas. El mun­
do, que lo contemplaha deleitado, ^  h a  habi­
tuado A oírlo, -deleitado también.

Broadway -tiene s u  George M, Cohan. París 
tiene su Maurioe Chevalier. Hollywood tiene 
su Charles Chase .

D’oiothy G tA ngtt ,  
la  -bonita "par- 

t e a a i r e "  d e  
Charlea Cha­
se» en m o- 
cbas comc- 
d i a i  t í a l  
Roacfi.

JADON 
d iAINCNDDM

Bl tacto delicado 
, /  la finura del íercio- 
pclo. adquirirá su  cutía 

con el uso del Jabón de 
Almendras
O R  O C  R E M A
É3 ei mejor tratado de be­
lleza e higiene de la piel, la 
que mahlienefresca, lozana, 
libre de granos y  rojeces y 
en perpetua primavera- 
iPero pida DroereniB, pues m  Imltal 
IC f'p a fV ffttD trA iA Ñ A  

A lfon/oXll.ll^Biddlonó
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La Cinaes presen­

tará esta tempo­

rada una revísta 

opereta de gran  

espectáculo de la 

W a r n e r  B r o s ,  

que tiene el titulo 

sugestivo e incen­

tivo de Las casti­

gadoras de. Broad- 

way, de la  que 

son figuras prin­

cipa les W in n ie  

L ightner, Albert 

G ran y  Conway 

T  carie.
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r— h A r DEC F ie n

Norm a Talm adge
A eminente estrella 
N o rm a  T a lm ad g e  

i  nació en Jersey City
(®stados Unidos), y  es la 
prim era hija de Federico 
y 'Margarita T a lm a d g e . 
Poco áespués <Je au uaci- 
mento, la  familia Talmad­
ge se trasladó a  Brooklyn 
^Nueva York), donde Nor­
m a se educó en la escuela 
núm ero &2 de prim era en­
señanza, .term inando eus 
estudios en la-Escuela Su­
perior ide Erasm us Hall, 
de Brooklyn.

m an familiarmente «Peg».
A consecuencia de una 

visita que rea!Í2ó a los an­
tiguos estudios de la  Vi- 
tagraph, en Elm Street 
(Brooklyn), Norma inter­
pretó a  los catorce añoe de 
edad su prim er rol para

Después de dos o tres 
papeles análogos, misa Tal­
madge pasó a  integrar el 
elenco de. ía  /V itagraph 
Stock Company con una 
retrübución semanal de 2o

soluta importancia inter-. 
)retado por. Norma fué en 
a versión cinranatográflca 
de la conocida novela de 
Dicketis <cLa idstoria de 
dos ciudades», en la que 
aparecían también Floren- 
oe Turner, Maurice Cos-

graph : «The iP e a c e J ía -  
ker», «Good-hye Summero, 
«tllie Extensión Table», 
«The Sepoy Rébellion)>, 
(íCounsel for Defense», 
«The Neighboring King- 
doms», wMrs. ’iBntí’y ’Aw- 
kins», <iThe W ay of a  Man 
Vith a  Írlaiíi», <iThe Fortu- 
nes of a  Composer», «ün- 

. der the  Daisiee», <cWild 
Animáis a t L a r g e » ,  «A 
Daügbtef’s S trange iinhe. 

. ritance» y  «The Criminal». 
En ellos aparecían tam­
bién Maurice Costello, R er

D urante el prim er año 
que pasó en esta escuela y 
m ientras su  familia vivía 
en Fenim ore S tw et {Broo- 
klyn), mi&s N om a rer 
veló sus facultades inter­
pretativas. Trabajó en tea­
tros de ailicionados, siendo' 
la  m ejor actuación en ellos 
eiectuada, según recuerdo, 
una obra escrita por ella 
misma titulada «Norma, 
ía princesa m ártir», en la 
cual aparecían tamSién 
sus herioanas Constance 
y  Natalia (esta últim a es 
hoy la esposa de Buster 
Keaton y . estuvo con eu 
marido y  so, herm ana en 
E s p a ñ a ,  recientemente). 
Los trajes fueron confec­
cionados por la señora Tal- 
m a d ^ , m adre d e  las mu­
chachas, a quien éstas lía­

la pantalla. El título de la 
lelícula e ra  en inglés «fTha 
^ourfooted Pestu .(«La fi^ 

ra  de cuatro patas»-) y  el 
papel d e  miss Talmadge 
consistía en besar a  u n  jo­
ven oculto debajo d e  una 
tela negra, que al mismo 
tiempo cubría una cámara 
fotográfica y  que u n  caba­
llo a rra s tra te  hacia sí con 
los dientes. Solamente aso­
maba en tonces. la parte 
posterior d e  la cabeza de 
Norma. ¡Esta película, de 
uaa so la 'parte, fné termi- 
líada en medio día.

dólares. Su prim er rol de 
alguna importancia fué se­
cundando a Florence Tur­
ner, a quien llamaban «la 
m u c h a c h a  de la  'Vita- 
graph». En aquellos días 
los exteriores de los films 
se ñnpresioiia'ban en' Go- 
ney Island, cuya playa ser­
vía para representar el 
S ahara o lÓB arenales d tí 
Oeste norteamericano; se­
gún conviniese.

•El prim er papel de ab­

tello, Ralph Ince, íohu 
Bunny, James Morrison, 
Kennet Casey, Leo Dela- 
ney y  Julia fewayne Gor- 
don. Poco después fué la 
oponente de Cfiaries Rich- 
man eu «The Battle-Cry of 
Peace» (El g rito  de gue­
r ra  de lá paz), película de 
nueve partes basada en la 
obra de Hudson Maxim 
cflAmérica indefensa». Por 
vez prim era su nombre fu4 
anunciado entonces en le­
tras lumniosas. Miss Tal­
madge apareció en los si­
guientes films de la  'Vita-

Ingram, Antonio Moreno, 
Leo Delaney, Anit* Ste- 
w art, Constance Talmad­
ge, F lo r e n c e  T urner y 
Leah Baird,

Norma Talmadge dejó 
después la  'Vitagraph por 
la  Triangle para cuya 
compañía interpretó, en­
tre  o t r a s  producciones, 
<cThe Crown Prince’s Dou- 
ble». De la Triangle pasé a 
la ® ne Arts, donde inter­
pretó ((The Social Secne- 
taryj> y iiíFiíty-Fifty». Máa 
adelante pasó a  trabajar 
para Selznidc-Select Pictu- 
res, interpretando diver­
sos itihns.

El 20 de octubre de 1&17 
se casó iNonna Talmadge, 
en Connecticut, con Jo- 
eeph M. Schench, produc­
to r de peliculas.
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iBn 1910 Norma T&ImaiigB constituyó su 
propia eaíidad productora coa m íster Sehenck 
como produotor y presidente de la compañía, 
editando los films la Associated F irst Natio­
n a l P ictuies. Citaremos solamente algunos tí­
tulos en español de sus principales produccio­
nes como <"La eterna llama», «Geaizas de 
odió», «Kiki», «La única mujer», <(‘Una gr&ii 
señoraM y  »<!La igualdad an te el amorn.

En mise Talmadgé anunció que pro- 
duciría películas independientmente para ser 
editadas por los A rtistas Asociados, que «di­
ta n  'también üas de Mary Pickford, Gloria 
Swanson, Charlié Ghaplin, Doug'las Fairbanks, 
D. 'W. Griífith y otros famosos artistas pro­
ductores.

E n su s  artículos publicados en  e l «Saturday 
Evening Post», titulados «Primeros planos» 
y  editados en marzo, abril, mayo y  jumo de 
1S17, ÍQÍSS Talmadge reveló que Morris Gest 
la  invitó una vez a  representar el papel de 
monja en su  producción («El mü&gro». David 
Belasco <ruiso tam iién  persuadir a la  famosa 
actriz dramática de la pantalla de <iue debía 
actuar en 'la escena liablada, pero Norma se 
•mantuvo fiel al lienzo de plata.

«El mejor caballero», versión cinematográ­
fica de uno obra teatra l de W illard Mack, fuá 
la  prim era película de Norma Talmadge para 
los Artistas Asociados. Fué dirigida por Gil- 
b e rt Roland e  interpretada, además de Ñor- 
ma. por Gilbert Roland (Luis Alonso) y Noaü 
Beery. La segunda producción de aquélla f u é . 
«¡La m ujer disputada», dirigida por Henry 
Kiuig.

«dNocihe d e  -Nneva York»', dirigida por 
wi8 Milestone, en  la cual aparecen al lado de 
aa estrella Gilbert Roland y  John W ray, y 
<(íDu Barry», dirigida pea* Soni Taylor, ’fta la 
cual aparecen Gonrad Nagel y WiUiam Far- 
num , son  las más recientes producciones so­
noras de Norma Talmadige. __________

ro  50 d e  las jóvenes que aspirahaa al papel 
protagónico- Míster Cumming tuvo el buen 
acierto de ¿jarse  en Janet, acierto del que más 
ta rde  se felicitó calurosamente.

E n épocas sucesivas f u é  apareciendo 
siempre con creciente éxito, en «Un beso a 
medianoche»», «'El Aguila azul», «El séptimo 
cielo», «Amanecer», «¡Los 4  Diablos», «Cris­
tina», «Estrellas dichosas», «El Angel de la 
calle», letc., e tc., adquiriendo una fama y 
popularidad ta u  grande, que le  'han valido la 

coronación de Reina de la C inm atogra- 
. fía, honor compartido con Charles Fa- 
rreE, su inseparable galán, elegido tam, 
bién, por inm ensa mayoría de votos. Rey 
absoluto de los «antros d e  la pantalla», 
formando ambos la famosísima y admi­
rada « p a r e j a  ided».

Con e l adveni­
miento del KcCine» 
sonoro s e  han re­
velado cualidades 
que antes estaban 
ocultas en ambos 
a r tis ta s : voz sua­
ve, melodiosa y 
dulce, que com­
pletan . sua emi- 
nentesdotes artís­
ticas, reservándo­
les triunfos tan 
.deSnitivos como 
lo s , obtenidos en 
<úüii plato a la 
americana», <¿Po- 
purri» y wAlta so­
ciedad».
, El encanto y  la 
ingenuidad q u e  
emana de la gra­

ciosa perso­
nalidad d e 
lane t IG a  y  - 
ñor, le iian 
valido lel so- 
b  r  e  n  o m  - 
Jjre de (tVir- 
gencita d  e 
la  pantalla».

E s ( e  D l í n  h a  s M  v is a H o  p o r  l a  mim

Janet 
Gaynor

J
ANET Gaynob, la 

diminuta y  ger 
nial «estrella» 

de la Fox, nadó  en 
Füadelphia hace 23 
años. Cursó sus primeros estudios 
en Chicago, .trasladándose más 
tarde a San Francisco, donde se 
graduó en en la Escuela Su­
perior de Politécnica.

Inmediatamente después, acom­
pañada siempre de su mamá, in­
vadió el amplio campo de la cine­
matografía.- Sua prmcipios estu­
vieron sujetos a  las asperezas, 
aoostumhradas, trabajando como 
«extra» en 'donde, podía.

En aqnella época, el director Ir- 
ving Cumming seleccionaba el per­
sonal para la priícula «La represa' 
de la muerte». Janet e ra  el núme-
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• popular film-

U/NJA e/MTReviS'TA CO^ C Q AC t MOORÉ
^  OBBE la  m«sa <Je oen- 

tro , « a  perfecto or- 
-den, fie ve un  buen 

núnaero de buenos libroj. 
Encima de la  cornisa de 
la chimenea bay, d m a r-  
cado, «I poema manuscri­
to  de un célebre bardo. 
Todas las p a re d ^  de la 
coqueta sala ©stáp. tapiza­
das de acuarelas d e  Toulo- 
se-Lautree y óleos, de Geor­
ge Bdddie. Los espacios 
(juedan cübiertoa de foto­
grafías eutografladas de

nozco Hollywood pro^ 
testó g ra c io sa m e n te ,, al 
tiempo que a r i^ Ia b a  con 
un  gesto característico su 
intensaiCiente ru b ia  c^>c- 
llera.

—No im porta •eao—aveu' 
tu ró  el entrevistador, dan­
do. a  sus palabras el tono 
como de quien juzga que

por
JO SÉ  P O L O N SK I

ie  ser muger inteíigent-e, 
pero el entrevistador, a  su • 
vez, era tercp. .

—íGre© usted que Jas

pongo, e a  'que  nos üare- 
jnos más demócratas y. el 
público cinófilo se hará 
más educado, musicalmen­
te  iiablando. El cine-ópera 
s e rá . méa popular qiie -ia 
ópera tM tral .

—A mí, por m i part&— 
continuó—, me gustaría 

una de las primei'as

c r ^  usted q ae  agradarfan?

—(Algo-parecido a <d,ui- 
- sa» o  a «Romeo y  Julieta». 

Sus partituras se  han po­
pularizado por medio de la 
radiofonía y  ambae abun. 

en  momentos dramé. 
.^tioos y  en «soenas román.

ticas. Tengo la  seguridad 
, ^ e  gustarían.

La conversación langui­
decía. Cómo hacer que no 
evadiera la  esrtrella la pre-

famosos artistas 
ópera,

T Graca Moore, que vive 
dentro -de ese ambiente, 
respbando arte , no es ni 
vanidosa n i pedante.

La artis ta  m e recibió 
cíectuosamente. Cou cal­
m a y  atención me 'escuchó 
describiendo el objetó de 
mi Visita. Acabando de fir­
m ar uü  largo contrato con 
la Metro-Goldwyn-M ayer 
para actuar y  cantar en 
varias películas sonoras, 
lógico era  ir  a  interrogarla 
sobre sus impresiones en 
Hollywood,

—“Pero s i todavía no co-

entrevistar a  una es trd la  
de la  ópera e s  algo común 
y  corriente— ; puede uáted 
dam os su  c^inión acerca 
de la-industriá  cinemato- 
gíMca.

-TT^Bueno, pues apunte 
u sted : . Que m e agrada 
esta  nueva posición artís­
tica, qu e  estoy contenta, de 
poder trabajar en las' pe- . 

■liculas... ■ ■ ■

,  La estrella daba pruebas

películas lleguen a  reem­
plazar a la ópera? ftecien- 
temeftte un gran diario pu. 
blicó algo al re sp e to . '

•La sonrisa , de Graoe 
Moore adquirió una-'grata 
ejqiresión.

—Todavía no — contes­
tó— . La ópera tiene un 
presügio social que las pe­
lículas igualarán. 
Pero tiempo llegaré, s}i-

cantan'tes en aparecer en 
una ópera cinematizada.

t a  ocasión se presentó 
propicia para otra- pre­
gunta : .

■ —Sí—respondió— . Creo 
que al público del cine 
agradará la ópera, sobre 

• todo a  se le  ofrecen obras 
que. tengan partituras su­
gestivas y  comprensiva^?, 
digamos «pegajosas».

—(¡ Qu'é oíase de óperas

gunta afán insatisfecha de 
¿qué concepto tenía del 
cine? Para conseguir ese 
objetivo conveniente • era 
d ie rla r acerca de la vida 
de l a ' artista. He aquí lo 

, que por ella y  de elía eu- 
' pimos.

Nació en Knoxvilic, ciu­
dad del S u r de los (Estados 
Unidos. Su ^ o e a  d e  cole­
giala deslizóse sin  grandes 
a c o n te c im ie n to s  hasta 

.cuando ingresó al W ard- 
Belmont-CoUege para estu­
diar' canto^ (Estando en el 
conserva^rio,. iGrace Moo­
re  apareció por vez prime- 
ra  en  público al lado de
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Martia«Ui <¿ «1 teatro Na- 
cicmaJ 'd* ‘Wáshington.

—Mi aotuación con Mar- 
tin«Ui iué motivo de bur­
las por parte de algauos 
críticos, üno de ellos, re- 

' firiéEClose a lá  lunción, 
dijo que e l  proigrama ha­
bía estado a cargo de un 
león y  una rata. l&npCTO, 
también me alihagaron, de­
clarando que yo tenia dis- 
posición para el bell-^anto. 
Dé ahí nació mi firme pro­
pósito de ser cantante de 
ópera. .

Siendo bella, y  teniendo 
una herniosa voz, Grace 
Moore se dedicó al género 
de la comedía musical (re­
vista) como u n  medio de 
conquistar sus ambiciones. 
Su prim era e  importante 
actuación fu'ó en la  revis­
ta «Ea las Nubea»; luego 
apareció durante tres, eftos 
consecutivos en «The Mu- 
sic Box ¡Etebue». Por con­
sejo d e  a l g u n o s  altos 
miembros de la Compa&Ia 
Metropolitana de Opera, 
dedicó mayor atención a 
sus estudios, Jiabíendo te. 
nido como maestro al gran 
Marafioti, quien nada me- 
0103 enseña dicción a Glo­
ria  Swanson y  4 otras fa­
mosas artistas de la  .pan­

talla. .
Culminaron bus esfuer­

zos en febrero de 1928, 
cuando debutó en Ja Com­
pañía Míftropolitana can. 
tando en  «¡La Bohemia». 
Clamoroso y  definitivo fué 
■su 'triunfo.' "Luego marchó 
a Europa. S u  ingreso en 
la Comedia Francesa fué 
la  ratificación de su  valer 
artístico. Ella, agradecida, 
va cada afio a  París, traita- 
jando en la Comedia Fran. 
cesa.

ooBularfíini
—fin  Europa— dijo 

—  el público nunca 
olvida a  sus artistas' 
favoritos. Dentro de 
Yeinie afios, cuando 
esté yo completamen­
te  olvidada por el pú­
blico de m i patria, en 
Francia todavía 'me 
recordarán y  podré 
reaparecer con la  se- 
igiiridad de bailar el 
calor de cariño exac-

1 3

tam ente como el primer 

día.
Desesperado de no po­

der obtener o provocar una 
reacción hacia Hollywood 
de esta personita que ja­
m ás há estado aqui, tí, en­
trevistador, cuya ignoran^ 
cía de la  ópera es densa y 
colosal, decidió formular 
unas cuantas preguntas 
acerca de la. carrera artís­
tica de Graoe Moore.

—¿Los cantantes de ópe-- 
ra  tienen que hablar to­
dos les idiomas en  que 
ca n ta n ? '

—No; muchos de nos­
otros no eabemos el idio- ■ 

en el cual debemos 
c a n t a r .  E l  
m aestro se en­
carga de en­
señar la pro­
nunciación co­
rrecta y  expli­
ca e l significa­
do die c a d a  
canción. Pero 
sucede que es­
tudiando dife­
rentes papelea, 
in c o n sc ie n te ­
m ente s e  v a  
•uno familiari­
zando con las 
lenguas en que 
están escritos. 

M iapreiiid i-

zaje del francés en la es­
cuela me ayudó para can» 
ta r  en francés. De la mis­
m a manera aprendí el es­
pañol.

»iEI alemán es una len­
gua harto  d ifíd l para can. 
tar en ella s in  saber antes 
el idioma. Es por esto 
que la mayor parte de los 
intérpretes de W agner 
son cantantes alemanes.

—¿En qué ópera va us­
ted a  cantar este año?

propongo debutar 
esta .temporada haciendo la  
M argarita de «Fausto». 
Nunca h e  hecho este papel, 
por lo que lo estudio afa­
nosamente. Cuando usted 
se vaya vendrá m i maestro 
para ensayar. Probable, 
ment® se prolongue el es­
tudio toda la  tarde.

• — (̂¡Se trabaja mucho en 
lá ópera?

—Ya lo creo.. Nadie pue­
de quejarse de aburrimien­
to  cuando hay que traba­
ja r  duro— dijo a  la  vez que 
miraba el rá ó j.

La insinuación era clara. 
Me levanté, se  levantó e lla ; 
nos despedimos, y la sir­
viente fué llamada páfa 
que m e m ostrara el camino 
a la calle. Trasponía el din- 
tel cuando alcancé a  oír el 
teléfono:

—Maestro, estoy lista 
para la lección.
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¿Conocéis a  “ E l B rende l« ?  S eguram ente. “ E IB ren -  
d e l‘* e t  u n a  de las caras  m á s  populares áe la, paoU U a, 
u n a  de  la s figuras m á s  adm iradas de] c inem a am eri­
cano, u no  de los tipos m ás « itrao rd ín a riam en te  c<5njÉ- 
cos del film . ’

P ero  " E l  B re n d e l"  es cóm ico p o r n a tu ra le ia ,  espontáneam ente , s in  ap e la r a 
recursos extrem os en  el gesto . H a  nacido  ac to r cóm ico, como pod ía  haber nacido 
con u n  ojo bizco. S b  hum orism o es de buena  ley . C on u n a  seriedad que p a ite  

el a lm a  y  cuando  n o  con « n a  sonrisa  «stod iadam ente  estúp ida , de ind iv id ao  ‘ 
incom prensivo, nos a rran ca  la  ca rca jada . E n  e l “ ecran“  le  ocurren  las cosas m ás 
absurdas y  reg ocijan tes . E s  siem pre v íc tim a  de su  apdren te  estupidez. P ero  esto 
no  llega a  tan to , que no sep a  coger o n  pavo  y  hacer con i l  sus buenas N a v id a ­
des. Lo que dem uestra  que  no es ta n  infeli* com o parece.

r

' t i
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ANTCNflCINCmToGRflriC/3 Dt PÜW
El segundo Congreso Internacional de cíne independíente

E
l  Segundo Congreso Inlemtwional del 

Cine Ind'&pendiente—oelebrado ea  el 
Palacio de Bellas Artes de Bruselas, 

durante ios-días 27 de noviembre aJ 1.» de 
diciembre, de 1 9 0 0 -^ a  congregado una pléya­
de de cineasta* europeos que vienen luciianclo 
enconadaniente por la independencia m oral y 
material del ¡Film.

El Segundo Congreso h a  sido convocado 
por la «Cooperativa internationaie du  Film In- 
dependaní», por la «{Liigue Internationale du 
Film Independant)) y  por la  oSection B e l^ e  
des CoupM 'Internationaux du Cinrana Inde- 
pen'danti). Ha sido patrocinado por la  «Aso­
ciación prolesional de la Prensa Cinematográ­
fica Bdga» y  por altas personalidades— en la 
literatura, la  po-litica y e l a r te --d e  Bagica.

oent, Euly, Putaeis, Hauman, Jaunniaux, Ne- 
lia, Plidlipat, Pulings, Eombants y  ¡Werrie, 
de la  prensa y  de los oineclubs belgas. Apealó • 
documentales y reportajes ciniematográficos de 
Storck, De Keu Keleire y Buyse.

In g la te rra : Dickinson, Bond y  St&nhouae, 
de la  <(TiIm Society», de Londres, y  OsweU 
Dlakerton, de la  reviste mdependiente «Ciore 
Up» y  director de FUms, con íiBordKPline»,

' de Mákperson, (oContrastee» de René Grey y 
«Ritmos de luz», de Blakerton.

S uiza; A m oid KoUer, periodista, y  de lo s . 
Cineclubs de Ginebra^ , ^ ,

CbecoesJovaquia: C oour^ , del Cineclub de 
Praga. , .

R usia; Ettgene Deslaw, director ukraniano, 
Bpris Kaulman, operador, y  los films: «La

edad y  de naciontíidad, susceptibles de r e ^ -  
zar ellos mismos su  escenario.

Loa escenarios deberán ser compuestos 
fuera de toda preocupación que no estuviese 
de acuerdo con lo establecido en el Congreso. 
El film no podiá ser inferior a  cuatrocientos 
metros n i superior a  seiscientos.

3.» El escenario y  el «decoupage» acompa­
ñado de una consigna, deberán dirigirse al 
Jurado nacional, todo lo máe tarde, el 1.® de 
marzo de 1931, en  dos id iom as; uno, en el 
del autor, y  e l otro en francés, alemán o  to-

4.» • El precio del escenario no podrá ser 
superior a  veinte mil francos franceses.

5.» Ea escenario elegido será realizado por 
la  Cooperativa Internacional. Esta organiía.

4 * ^

«Bor-
derllnc"

De
K en ae tt
Macfc-
ppetson.

A iOSta convocatoria han asistido nueve -na­
ciones con los r^ re sen ta n te s  y  ios lllms ái- 
gu ien tes: , ^

Alemania: Hans Ricbter, director; Kohn, 
cineohibista; y  «¡La danza de los sombreros», 
film de vanguardia de Hans RicMer.

F rancia: Germaine Dulac, íean  Painjevé, 
fean Vigó, Glaude Autáut-Lavá y Jean Loda, 
directores; Armand Tallier, de «Les Ursuh- 
nes»; Kufé, abogado; y  Robert Arou, León 
Mourinac, Jean Bprt, íean  Leuauer, Jean 
Gecrges Auriol, Aleixandre Amoux, Emraleu, 
Georiges Altmau y  Emille WiUermoz, críticos 

'y  escritoreí?; y  'los fllm s; «Hyaa», de Painlevú; 
(«Cíiamps Elysées», de L ods; «Ballet mecani- 
iiueu, del pintor Ferdinaad L eger; «cfimpho- 
nia des G iat Ciéis», d e  Robert F lo rey ; 
oLTEtoile de meriv, de Man (Ray; «oRobbosts», 
de Eugene Deslaw, y  «A. propos de,Hice», de 
Jean Vigó.

Holanda: Yoris Ivens, director, y  Eduara 
Pelster, d e  la  «Film Liga» de Amsterdam.

¿ ta lla : Enrico Prampolini, eri representa­
ción del KdCáneclub Futurista».

'Bélgica: Henry Stordc, Charles De Keu Ke- 
leire, y  Buyse, directores; F ierre Bourgebis, 
André Cauv'in, J. De Maegt, de Tallenay, Viiv-

Tierra», de Alejandro Dowjenko y  «L'Exprés 
Bleu», de E ia Taubeng.

Y España; Juan Piqueras, del <iCine<aub 
Españolo, d e  Jtodiid, de «<El Sol», de «La Ga­
ceta Literaria» y  d e  P o p u i a b  F i l m , con el d ^  
cum ental «Esencia de Verbena», de !E. Gimé­
nez Caballero.

Hubo, además, dos grupea de 'lihns presen- 
tados por Francia. Uno, '«Los más beUos repor­
tajes y  las más heUas aventuras del cinema 
universal», de Jean Georges Auriol y <cBue- 
nos y  malos ejemplos del cinema nuevo»—  
con varios rollos de dibujos sonoros animados, 
((Aleluya», de Kin>g Vidor, «Tonnerre», de 
Lon Ohaney y <tLa melodía del mundo», de 
W alter Ruttm an—presentado por Jean Au- 
tan-Lará, y  adhesiones de Polonia, Suecra. 
Noruega, Japón y  Norteamérica.

Entre las cosas tratadas en el Congreso, fi­
gu ra  en  prim er térm ino e l concurso intem a- 
ciouíd de escenarios, con las siguientes bases;

1.» 'Podrán tomar pM'te en e l concurso to­
dos los directores d e  escena, sin  distinción de

cáón explotará «1 film, y  cuando se hayan 
amortizado todos los gastos ocasionados, el 
realizador recibirá un  25 por 100 de los ingre­
sos excesivos.

6 .1̂ Un Jurado de eliminación será consti- 
•tuído en cada p tís, comprendiendo cinco 
mMmbros. Su elección será hecha e l 1.® de 
abril d e  1931. . •

7.» El Jurado internacional lo compondrán 
cinco miembros designados por ia  Cooperativa 
y será completado por o tro  correspondiente a 
cada uno de los países representados en el 
Congreso.

En segundo Jugar se  debatió sobre la cues- 
l3Ón d é l a  censura, y  se acordó io  siguiente: 

ídLos delegados nacional® del Segundo Con­
greso Internacional del Cine Independiente, 
ee encargan en lo sucesivo de adoptar una ac­
titud  absolutamente combativa contra las cen­
su ras C ie r ta s  ó  enmascaradas. Y en último 
caso, a  oponerse.a sus decisiones arbitrarias 
con los medios de que dispongan todas las or­
ganizaciones nacionales, jwocurando exponer 
con la mayor am plitud posible la cuestión ante 
la  opinión pública.»

(Coátinú& *n “ Inform ación G eneral")
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Señorita Dolores Calatayud
(Fato Afwano^
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^ W u m e r ía

C O W F I E
a su cofrecíto el valor de sus 
joyas, pero  la riqueza de un 
cutis afelpado y  e l íesoro de  
su juventud eterna, debe sólo 

confiarlos a una caja de

POLVOS DE ARROZ

A socie a  su  uso . u n  m asa je  de

C R E M A  B L A N C A  D E  
B ELLEZA  "TEN TA CIO N ”
La acción  sim u ltánea  de  es to s  dos 
p ro d u c to s  aseg u ran  a  su  tez el en ­
can to  de  la .seducción fem enina.

< j^ t> A a ^ ¿ o r s ,

---------- ------------ ■  1 1

C ^ A Í » C * V A .

R e d a c to re s  e spec ia les
en el exh-anjero de

O P U L i ^ R  
F I L M

EN NUEVA YORK:

Aurelio P ego
C a n íd o 's  B u r e a u .  -  2 5 4  M a n h a t ia r t  A v e n u e

EN PARÍS:

Ju&n P iq u e r a s
2 ,  r a e  B r o c a

EN BERLÍN:

Arm and Guerra
G o ltz ira s sc ,  3 0

EN HOLLYWOOD:

José L ópez Rubio  
Eduardo Ugarie 
Juan d e  España 
M arcelo Ventura

L a s  F a j a s

i r

interpretan 

l a  m o d a

E s t a b l e c i m i e n t o
' ' M a d a m c

R am bla de Cataluña, 24
( E n t r e  C o r le s  y  D ip u ta c ió n )

B A R C E L O N A  

T E L É F O N O  t l 3 4 3

C U P Ó N  N U M .  6

El pris ionero  
de  Zenda

Nombre del le c to r ..............................

D om icilio ...........................................

D irección ..............................................

E sio i cu p o n es  se  c a n je w á n  p o r  o tro  definí- 

Hvo a la  ie rm in a c ió n  d e  la  n o v e la  E l  p r i ­

s io n e r o  d e  Z e n d a ,  d e  ¡a E d ito r ia l ¡beria. 

q u e  d a ré  derech o  a a n a s  artisticas tapas.
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O p i n i o n e s  sobre  el c i ne  s onoro
Declaraciones de D avid W . Gríffitíi

L cine sonoro iia arrinconado defini­
tivamente a todas las medianías», 

^  declara el genial director D. W . Grif- 
fiíli que, siendo el decano de los productores- 
directores, puede saber algo de este arte, o 
industria como -él prefiere llamarla.

íoEl empleo de la voz humana, que es un 
gran factor para delinear bien una situación 
determinada, o registrar las etnocioncs, será 
ertisticamente fatal para los actores o  act^jce^;. 
dotados de un ffsieo ventajoso, pero no de- 
verdadero talento. Sólo los artistas realmente 
inteligentes pueden reunir las condiciones que 
la nueva modalidad cinemat-ográiica exige.

Y, como que solamente los escritores de ta­
lento pueden sum inistrar la clase de diálogo 
que se requiere, podemos anticipar sin temor 
a eí^uivocarnos que se producirá un total per­
feccionamiento del Séptimo Arte, proporcio­
nando un espectáculo de mejor calidad al pú­
blico de los teatros popularas. Creo que será 
bien recibido por los devotos del cine y  de­
m ostrará que todos nos hemos equivocado 
al juagar la inteligencia del piíblico».

Míster Griffith acaba de term inar su «Abra- 
Iiam Lincoln» para los Artistas Asociados y, 
naturalm ente, está entusiasmado con su pro­
pia obra. Gran parte-de su entusiasm o se con­
centra en el distinguido autor-poeta Stephen. 
Vinoent fieet, cuya adaptación cinematográ­
fica señaJa su prim era utilización de la pantalla 
«jrao medio de expresión.

«lEl tipo de actor cinematográfico ordinaria­
mente elegido en otros tiempos para desempe- 
flar el papel de Lincoln, fué descartado-en ab­
soluto al tener que enfrentarse con el diálogo 
que escribió .B e n e t-^ n tin ú a  m íster Griffitb— . 
Un actor distjjiguido, capaz de decir su pa­
pel con- vigor, inteligencia y sinceridad era ’Io 
[{ue hacia falta. Los cuidadosos ensayos veri-; 
ficados .ui) año atrás dieron por resultado que 
este ¡honor fuese conferido a W alter Iluison 
quien, si bien no te n ía 'u n  físico m uy apro­
piado para interpretar el rol, era capaz de sen-

tirio y  expresarlo maravillosamente. No obs­
tante, cuando llegó el momento, Hutson se 
convirtió en la' personificación física del gran 
presidente norteamericano. A tal resultado 
puede llegar un  buen actor.» 'v i

N o rm a  Talm adg;e opina sobre
el am or y  el cine sonoro

A
u n q u e  no lamente la decadencia del cine 
mudo debida a la- nueva modalidad de 
¡as películas sonoras, Norma Talmadge 

la eximia protagonista de «Noches de Nueva 
York», siente que en éstas ®e haya perdido 
la pictórica belleza de los primeros planos de 
las escenas de amor.

En prim er lugar, el diálogo no podrá ex­
presar nunca' la dulce, sincera e  invariable­
mente m uda emocidn que llamamos amor. En 
tiempos del cine silente expresábamos esta 
emoción con Ja mirada, tm gesto y a  veces 
con unos metros de film mirándonos a, los ojos. 

•Fueron estas escenas delicadas de amor, tan 
parecidas a  la  vida real, que conitribuyeron 
más que nada a  popularizar el cine.

«Ahora, con la  técnica sonora, -cada metro 
de film h a  de estar repleto de diálogo y  de­
bido a  ello los productores son rehacios a 
rodar escenas más o menos estáticas que, des­
de e l punto de vista del diálogo Tínicamente, 
term inan idespués del prim er «Te amo».

Norma sostiene 'tpie el am or es mudo y  que 
una declaración verbosa está fuera de lugar 
y es aún risiWe en la vida real.- 

La segunda razón que tiene la  estrella para 
afirm.ar que las escenas tiernas desaparecen 
del t íu e  es e l hecho, dice, de que han sido ya 
suprimidas en muchas producciones.

coMi opinión es que el,diálogo horraría la 
ilusión de dulzura de una escena amorosa tal 
oomo hoy se realiza en los films sonoros, pero 
m ister Lewis Milestone, que fué mí director 
en las -escenas que intei^ireté con Gilbert Ro- 
■laTid (Lnis Alonso) en 'ccNoches de Nueva York» 
afirma, por e l contrario, que tienen la 'm ism a 
calidad sentim ental y pictórica que las de las 
.películas süentes de hace poco».

L a  f ó r m u l a  de é x i t o  en  l a s  p e l í c u l a s

H
a c e n  falta tres elementos para que 

triunfe una película. El primero es ei 
atractivo emocional que tenga, des­

pués ía juventud de los actore.s principales y 
luego la oportunidad del asunto.

Tales observaciones analíticas las h a  becho 
un 'hombre que, si bieii es escasamente cono­
cido fuera del campo de la  cinematografía, es 
en Hollywood uno de los tres  elementos más 
salientes en e l terreno de la  producción. Se 
Irata de B. P . Schulbei>g, gerente general de 
producción Me 3(6 estudios param ountistae 
del Oeste.

Schulberg se -ha dedicado durante muohisi- 
mos años a  la realización de películas, con 
éxito sin par. Se inició en  el negocio con míster 
Adolph Zukor, cuando é .te  fundó, en 1912, la 
compañía Faraous Pilayers. P o r aquellos tiem­
pos Schulberg hacía las veces de director y  de 
autor de argum'entos. 'Desde hace -unos diez 
años se dedica exclusivamente a  la produc­
ción.

Las palabras de m íster Schulberg no pue­
den ser más definitivas:

<cEs absolutamente imposible describir cuá­
les sean los elementos ique hacen triunfar una 
película. Si existiera alguna fórmula exacta, 
invariable, es evidente que todas las cintas ten­
drían  éxito y  ninguna fracasaría. En general 
las películas íjue triunfan tienen siempre un 
algo que suscita la  emoción del público. Pue­
de se r una de esas comedias que, como suele 
decirse, haoen desternillarse de risa a  la gen­
te, o puede se r uno de esos dramas que jus­
tifican las lágrimas. Puede ser, tamWén, una 
de ésas situaciones teosas que suspenden el 
ritm o vital por un momento, o puede ser un 
idilio.»

(cAl mismo tiempo, el triunfo de una pdí- 
cula está  invariablemente asociado con la  Ju­
ventud. Cuanto más joven sea el actor, mayor

«erá su  popularidad. Clara Bow, Jack Oakie 
Janet Gaynor, Alice W hite, Nancy Carroll, 
Gary ICooper, Richard Arlen, Charles Rogers, 
y  otros varios, figuran en tre  los actores más 
populares con que cuenta hoy la  pantalla. Su 
atracción principal es la juventud, y merced a 
ella son los favoritos d tí piíblico.»

«El elemento oportunidad en una película 
no puede ser más importante. La película 
<(.Alas» tuvo ún éxito sensacional porcjue. 
aparte de su -mérito artístico; fué estrenada 
precisamente en los momentos en que la 
atención pública se centraiia len varias, ha­

zañas de aviación, en tre ellas el vuelo de Lind- 
bergh a  París. «El gran  desfile» triunfó ple­
nam ente por aparecer en los momentos en que 
se sentía flon más intensidad el horror de la 
guerra reciente. La película de Byrd tendrá 
un éxito inmenso por la actualidad de la ha­
zaña.»

tcL^ recientes sublevaciones en los presi- 
’NJlo.s de Norteamérica han  hecho comprender 

al público parte deJ drama sombrío que se 
desenvuelve dentro de las m urallas de la peni­
tenciaría, y  nada parece -más oportuno que 
presentar hoy películas que de un  modo u 
otro se refieran a ese t^na . Así lo lo h a  hecho 
nuestra compañía en su  reciente película 
«Shadow oi thc Iaw)i, en la que trabaja W l- 
lliam IPowell, artista, también, de «For the 
dcfensej). cinta ésta que trata también de 
asuntos de prisión.»

«El golf interesa actualmente al público -de 
un modo 'extraordinario. .\sí, una de nues­
tras  recientes películas, en la  que actúa Nan­
cy Carrol!, se  refiere a tal actividad deportiva, 
y  se llama FoUow thruD. E ntre las películas 
de actualidad filmadas o en proceso de filma­
ción en  Hollywood se cuentan «Manslaugh- 
ter», cuyo tem a central son las catástroies 
automovilistas. La últim a cinta de E rnst Lu- 
bitsch, «afonte Cario», expone algunos temas 
de actualidad d e  los grandes centros del Azai'.
Y por el mismo estilo liay  muchas películas 
que ostentan la no ta  común de actualidad.»

La película hablada, segiin m íster Schul- 
herg, lia ampliado considerablemente el cam­
po de las posibilidades de la pantalla, y  los 
productores pueden ahora lanzarse a realizar 
argumentos que antes no hubieran podido lle­
var a l ecran. De paso, m íster Schulberg ma- 
nifieS'ta que la  próxima temporada de la Pa- 
ram ount se señalará por una serie de pro­
ducciones habladas sin  comparación con lo 
hecho hasta ahora.

U n reparto como h ay  pocos

H
e l e m  í e r o m e  E d d y ,  una excelente ar­

tista fácilmente reconocible por sus 
inquietos ojos, desempeña u t i  ro l de 

secretaria de Douglas Falrbanks en la pro­
ducción <pPara alcanzar la  Luna)>. Ileleii ha 
ÍMmado también, recientemente, «W ar Nur- 
se» y <tThe Great Meadow».

El reparto  del film de Douglas es el que 
más nom bres prestigiosos reúne de cuantos 
se han formado en  Hollywood. Lo compo­
nen, realmente, los siguientes artis tas ; Dou­
glas Falrbanks, Bebé Daniels, Jode Arulhall, 
Edward Everett Horton, Claud Allister, Kate 
Price, June MoGloy, «elen  Jerome Eddy, Ka- 
thérlnp DeAHlle, Luana W alters, Vivisn Poflr- 
son, Adrienne d ’Ambricourt, Em ett Corrigan 
y  W alter W alker.

Edmund iGoulding dirige esta producción 
de Irving Berlín basada en la obra de iVilliam 
Anthony íMcGuire, alendo Joseph M. Schaick 
quien la costea y  preiaenta,
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C O R R E O  D E  L O S  E S T U D I O S

I
Lupe V elez y  G ílbert R oland 
em piezan su trabajo en  • 'R e­
surrección** de T o ls to y

A Uiiiyei'sal ha empezado la  CJmaciíri 
de la fartioaa novela «Resurrección)), 

J  de Toistoy, en  la  <iue Lupe Vótez y üU- 
bert Holaud 'desem¡>eñan los principales pa­
peles. Edwiii Oarewe, conocido en  todo el 
mundo como director de muellísimas Oibras 
maesü'as de la paütalla, se  ±ia «ncargado de 
dirigir esta producción.

lEl argum ento tra ta  de una aldeana ru sa  que 
ama a  un  príncipe. Este- se  olvida d e  eEa y 
de su  üijo, y la mucíiacha, desilusionada, se 
deja a rrastra r por Jas circunstancias y ee en­
trega a la -vida airada. Más larde, ’é i coin- 
preiide e l gran, am or-de la aldeana y abau- 
doiia sus' propiedades y s« posición pai'a se­
guirla a 'iin presidio de Siberia, adonde la lia 
conducido •su desenfrenada vida.

La UnivEi'sal, que lia producido películas del 
íusEé de'icSin jiovedad en •al frente», <iÉI joro­
bado de Kotre Dame», «iEI fantasma de la Ope­
ra», y oU'Os memorables éxitos, no d^ja pa­
sar ningún detalle pai'a que la versión espa­
ñola de «Eesurr-ección» sea todo lo  artística 
y hermosa que e l primoroso argumento se 
merece.

Excelentes elementos han sido contratados 
para .figurar ai -lado dé Lupe Vóíez y Güber-t 
Holand. Amelia Senist'erra y Soledad Jiménez 
desempeñan Imp'ortantes papeles, y Miguel 
Faust fiocha y Eduardo Arozajnena aparecen 
prominentem ente en esta producción.

Baltasar Fernández Cué hizo la versión es­
pañola de cíiEesurrecciónu y Paul Kohner eeré 
d  supervisor dé su  fllmacióu.

M adem oiselle C oibert film a la  
película de su  viaje de recreo

CUANDO. Claudelte Ck>lbert regrese a  Nue­
va York, podré revivir ílos'incidaites 
de su  >viaje alrededor del mundo, con 

sólo pasarse tiria-s cuantas horas en el saltín 
de proyección del estudio. Cosa que no deja 
de tener sus atractivos.

Cuando Claudette salió de HoEy\vood, lue­
go de conólúir la  itelícula <oManslaughter», ee 
Uevó una cám ara para im presionar películas, 
y provisión surficienle ide cinta para dar la 
vuelta al mundo. Aprendió a  manejai' la cá­
m ara bajo la dirección, de u n  e3g)erto came- 
ram an, en un curso intensivo de entusiasta 
apreiidizaje.

Todos los momentos iiiteresantes de su  viaje 
por el Orienta y  Europa aparecen impresiona­
dos en el lilffl. Los diversos documentos foto­
gráficos ique constituyen la  ciata completa 
los envió, tan pronto como fueron impresio­
nados, %1 laboratorio neoyorquino, de la Pa- 
ram ount, donde, una vez revelados, aguardan 
su llegada.

Según cablegramas recibidos en las Oficinas 
de Nueva York, m iss Colbert llegará a  la me­
trópoli hacia el quince de octubre. Antes de 
embarcar para Norteamérica se propone pasar 
unas semanas en su ciudad natal, París.

M iriam  Seeg;ar y  C h arle s  
M orto n  aparecerán juntos en 
“ E l sendero del amanecer**

S e e g a k  ha sido •. designada 
para el principal <crole» femenino 

t-n la película ‘cDavi'n trail» («El 
sendero del amanecer»), m ientras Charles 
Morton tom ará la  parte principal masculina.

Esta película es un romanee del Oeste y 
será catalogada en tre  las especialidades de Co- 
Jumljia durante el presente año.

La dirección está a cargo de Christy Ca- 
banne, ' ,  •

Miss Seegar acaha de term inar una película 
en la '(jue tuvo también el aeróle» de impor­
tancia, titulada coEl león y ]a ovejai>, de Ja Co- 
lumbia. (Desde el comienzo de su carrera hasta 
la fecha la bella Miriam Seegar h a  visto au­
m entar de día en día su enorm e popularidad. 
-'ViUes de ingresar en Ja caravana del cine, 
miss Seegar había triunfado en t e  Teatros de

Broadway, y  en tre  sus éxitos cuenta «The 
squaU», «Crime» y  otros. Recientanente en 
el cine ha aparecido en  películas como « W hen 
knights were bold», «Fashions in love», «The 
lovc doctor» y '«Seven Icéis to  baldpatc», 

Charles Morton es un actor muy conocido 
en  todos los países, por sus escalentes ca- 
racíerizaclonés, en tre  las cuales citaremos la 
de las películas <cCoUeen», «WoJf’s fagn», 
«Cuatro hijos», nc-Dressed to kiU», «Non but 
the brave», 'tcCrIstina)>, '«The ía r  caE», «fíew 
year’s eve» y  «Cameo Kirby».

G loría Sw anson canta
en  u n a  producción

G
l o k i a .  S w a k s o n  fué a Los Angeles, no 

para filmar películas sino para eetu- 
diar y  educar su voz bajo Ja dirección - 

da un famoso profesor, con objeto de dedi­
carse aJ teatro lírico.

S u  voz que la condujo una vez a la  <sceiia 
iiablada, podré'•ser oída eu <5La inti'usa», en' 
su prim er peJícula sonora y cantada para los 
Artistas Asociados, producción en la  que miss 
Swanson canta dos números maravillosos.

D oce reinas en torno  de «na m esa
^  L pasado día 6 de diciembre, se c e l^ ró  

eu oí Hotel Ambassador de París, el
------  banquete con (pie la casa editora de
«La canción de las necionefi» obsequió a las ' 
doce reinas de voz y belleza elegidas en otras 
tantas naciones europeas para tom ar parte 
en -la interpretación de la mencionada cinta 
sonora de gran  espectáculo, -adquirida en Es­
paña por Ja casa Gaumont.

'En torno a  la condesa de Noailles, que pre­
sidió el banquete, se  congregaron nada me­
nos que doce reinas. Pocas veces se habrá po­
dido dar un banquete tan «majestuoso».

E rle C. K en ton  dirigirá 
“ E l ú ltim o desfile**

E' RLE C- K e n t o n , que tantas im portantes • 
producciones ha dirigido últimamente,

/  para la  Compañía Columbia, h a  sido 
designado para dirigir «iEJ último -desfile», una 
producción d̂é lujo que lleva a  la pantalla 
esta Compañía.

Kenton, cuyo trabajo inicial en la cinema­
tografía fué una serie de comedias de un  ro- 
Eo, producidas por la Compañía Fox, tuvo su 
prim era oportunidad como director de pelí­
cula de importancia, cuando Columbia Jo de-

E

lliANOS -  

tN  OTROS

Hoy manos de la * 
dama que al com­
prar un preparado 
para las uñas, exige el

ESA\ALTE

ROSINA
En cinco tonos; 

Blanco, Rosa, Rojo, G ra ­
nate y Coral. . P ís . 2*00 
N ácar (Novedad) » 4'00 
Se v en d e  e n  las m ejo fes  Perfum erías

UNITAS. S, A.
L ib r e t e n 'a ,  2 3  -  B a r c e l o n a

signó para manejar el megáfono en  la  peJí­
cula oUn tonto y su dinero», que probó ser 
excelente.

Su trabajo 'subsccuen-te incluye produccio­
nes tales como <c_El rejuvenecimiento de la tía 
María», ccEdad deportiva», «El. circo maldito», 
«oMalrimonio de prueba», «Padre é  hijo» y 
<nLas espinas de una rosa».

U n a producción de Irv íng  Berlín

E
l  tipo de belleza para las jóvenes artis­

tas de la pantalla de 1933 será el crea­
do por dos de los intérpretes femeni­

nos do la  nueva película de Bouglas FairbanJss 
para -los A rtistas Asociados, titulada «Para 
alcanzar, la  Luna»-.

Las cai'acterísLlcas distintivas de las mu­
chachas de 1&32 fueron elegidas ontre una 
lista de varitis centenares por Douglas, Irving 
tíci'iin, compositor - pro'ductor, y Édmund 
Goulding, director.

Cara bonita, elegante figura, personalidad 
y habilidad en  llevar los vestidos de un modo 
adecuado, fueron las principales de estas ca­
racterísticas. Las jóvenes 'de 1932 serán altas, 
de constitución atléíi'ca y  se conducirán con 
la  gracia de la  gue -ha sido recientemente pre­
sentada eu  sociedad. Deberán tener hombros 
robustos pai'a.'dedicai'se a la uatadón  y al 
teiuiis, con tendencia a una vigorosa perso­
nalidad eu la elección de sus vestidos.

Las creaciones que constituyen un a  antici­
pación de la moda de 1932 son debidas al di- 
•bujante Üavid Cox, especializado en la m ate­
ria, ostentándolas dos de las jóvenes que apa­
recen en la  película, JJebé Daniels que tra ­
baja al lado de Dóuglas y June Mac Cloy, 
que desempeña un  rol im portante también.

iSon también intérpretes de esta producción 
Edward Everett Horton, Kate Price, W alter 
W aiker, Claud AUister, Niles W elch y  Adrien- 
ne d'Ambricourt.

El argum ento de la misma es debido a W i- 
Uiam Anthony McGu-ire. Los espléndidos de­
corados iiau sido, creados por W illiam Came- 
ron  Menzies, supervisor artístico de los estu­
dios de ios Artistas Asociados.

L a P a ra m o u n t v a  a  rea liza r
**Los expoliadores** en español

T
a  sexta película hablada ea  español que 

i-ealizará la Paramount, en sus estu- 
J  dios de Hollywood, será <(Los expolia­

dores». Así lo lia anunciado Josse L. Lasky, 
prim er vicepresidente de la  í'aram ount Pu- 
blix, a  cargo 'de la  producción.

La realización d e  (cLos expoliadores)) le se­
guirá inmediatamente a  la de <dlil dios del 
mar», .otra de las películas especiales, toda 
hablada en español, producidas por la Para- 
m ount-en Hollywood.

El plan de la Param ount, según corroboran 
las declaraciones de m íster Lasky, se resume 
en proveer a Jos países de habla española de 
películas habladas en la  lengua de Cervan­
tes, y creadas con toda la brillantez y  lujo 
de detalles característicos de la compañía.

«The spoilers». Ja p.elícula, original ameri­
cana, cuya adaptación al español se llamará 
«Los expoliadores», está obteniendo, actual­
m ente un éxito inmenso- en los teatros de los 
Estados Unidos.

L upita  T o r a r  v itoreada 
en M éjico

K e g r e s a u  a su país, Méjico, como una 
estrella de la  pantalla; recibir las 
aclamaciones de su s-co m p atrio ta s; 

ser recibida con entusiasm o por el presidente 
Ortiz R ubio; y vers-e materialm ente rodeada 
de ücres ■que le fueron -ofrecidas por los miles 
de personas 'que la  .sadudaron por dondequie­
ra, son algunas de las 'émocioncs que experi­
mentó Lupita Tovar, la dim inuta y hermosa 
estrella hispanoparlante de la Universal, que 
tan sólo hace uno o dos afios llegó a  Holly­
wood a conquistar fama y fortuna en la pan­
talla. Ahora Oa herm osa y talentosa protago- 
rii.sta de '«La voluntad’ del muerto» y «Drá- 
cula», ocupa u a  bien merecido lugar en tre los 
astros de Cinelandia.
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P L A N O S  D E  M A D R I D

B u en  co m ie n z o

E
.s el c'ampii del ciú(aiiü el <,ambio rtc año 
siguiüca m uy poco,- lo monos posible,

o casi na(ia. Y sucedé esto por la dife- 
MBcia díinedida-N o es eo <-nero, sino m  octu­
bre, cuando empieza y se renueva—o se  re p ite : 
según—la vida clneística. Cuando la tempo­
rada abre la  gran incógnita de su  actuación..- 
Hoy, principios de otro año y ya avanzado el 
cui'so panta'llesco, tenemos que señalar, sLa 
embargo, como punto inicial de unn obra im­
portantísima la inauguración cié las sesioues 
organÍ7iidas por el Comité ’li^itañol de Giimnia 
Ivducativo.

Se celebró la primera función, solemne y 
ollcialmente, en la salo <ie cspecláculos del 
Circulo de Bellas Artes, Hubo discursos, di- 
aertaoiones. í  asistencia de aatoridndes y per­
sonalidades. ProyectárouHe varios lilms, mues­
trario de lo que se jiroducc en esle género en 
Alemania, fetados Unidos, Francia, Inglate­
rra, Italia, España... y pcrienecicntes a las 
distintas C inetecas: Geografía, Ilisloria, Me­
dicina, Turismo, Arte...

Luego se celebró en -el MoniinienUl Cine­
ma una 'velada popular, especialmente para 
obreros. Y a ésta seguirán otras muchas, en 
circuito completo por las barriadas mó.? po­
bladas de Madrid.

Buen comienzo para nna empresfl que pro­
mete; ser en extremo trascendental.

¡ Que ese sincero deseo nuesti'o se «'onviej'ta 
sifflupre en grata realidad [

Interrog^adones

{Vienen los yan<)uis a establecer en nuei- 
Ira tierra unos estndios para la impresión de 
|)eJículas dialogadas en español:'

¿Se deciden, al fin, o no!*
¿Pasa eso o lo conirario?

Y iKi se referirá, ta l vez, ese proyecto a 
una editora germana?

Y así de iguales son todas las preguntas 
(pie, en. aluvión—ya insoportable—, se oyen 
por ahí, por allí, por allá y por aquí.

Y es lo cierto que nadie sabe nada en con­
creto. Ni loB propios interesados.

Esperemos a  que *1 anueciado Congreso 
Hispanoamericano de Cinematografía despeje 
con 'SU parecer meditado el confuso horizonte.

L lam ada a  u aa  excepción

Las casas extranjeras, contratadores de 
n u e s t ^  artistas, se cuidan con exceso de 
divulgar en nuestra misma prensa los nom­
bres de ai[ueUos que se mai'Chan encañados 
a conquistar el oro y el moro, cuando es lo 
evidenite que los conquistados son ellos.

Haro es el día en que no leemos esta o 
idéntica no ticia; «El famoso actor de lengua 
española—y es lo corriente que nos larguen 
los titulares 'de alguna mediocridad—salió 
para Hollywood por cuenta de la  pujante ma­
nufactura... que le ha incoi'porádo a su 
elenco».

i Bravísimo ! Y nuestra franca felicitación a 
esos viajeros trasatlánticos.

Ahora, que se nos ocurre de repente, como 
quien nunca piensa, que sería de un enorme 
■efecto de propaganda, destacar la exoepcio- 
rialidad de! caso de un  actor español que 3e 
ofrece a los productores nacionales como el 
único que no se marcha a Hollywood—por­
que no quiere o porque no se le presenta 
ocasión; es indiferente—, que se queda aquí 
a merced de nuestros directores.

y i|uizá eso le bastaría para alcanzar sú­
bita y merecida popularidad.

; A v e r !...
Ifno que se atreva a probarlo...

E xtracto  de m urm uraciones

Películas no rodaremos, pero lo que os 
m urm urar, ya lo creo <}ue lo hacemos estu­
pendamente Y en abtindancía. Sin cansancio. 
Mañana, tarde y noche, En cafés y en no ca­
fés. En cualquier -parte donde se reúnan ini'is 
de dos cineístas.
■ y  ejemplos al canto. Pero abreviados, on 

extracto, para que resulten menos enojosoí.
Florián Rey, desde su  reciente éxito de «La 

aldea maldita», es otro e n  sensibilidad y es­
tética.

«Prim», de -losé Buchs, tarda demasiado en 
estrenarse.

Ya nadie se acuerda de que Benito Perojo 
dirigió «El ii'egro que tenía el alma blanca».

¿Se sabe dónde se encuentra, actualmente, 
María Luz Callejo?

i Pobre Amelia 'Muñoal Asesorada por ver­
daderos directores, su indudable talento ai- 
tístlco huibiese dejado una hueUa imborrable 
en nuestra cinematografía. ¡Paz a su memoria 
de actriz malogi'ada por cul|>a de esos des'- 
orlentadores I

Mauricio ToiTes o  el más con-stante inter- 
viuvador de onaiHa notabilidad cinética nos 
visita.

Se recompensa espléndidamente a quien di' 
con el paradero del desaparecido animador 
unn fu tura productora peliculera.

Para tonto J. L. S. Es la opinión irrefuta­
ble del público soberauo y también de su? 
máí- sensatos y justos compañeros.

c(En el reino de la fantasía». Este es el tí­
tulo de la próxima película nacional, que ja­
más se editará.

Etcétera, etc>

Innegablemente, ■será mejor para todos, 
que cortemos la cuerda de las murmuracio­
nes y  Kjue nos despidamos de est^ semana. 
Para lo cual, nada más indicado que ponerla 
esle colofón del que tem e caer en la mono­
tonía, o en lo insustancial, o en la absurdi­
dad, del: Etcétera, et«...

E l  O l t i h o

¡Juventud es triunfo!

iNo quiera V d envejecer!

Con una sola aplicación 
de la famosa

M r.
P a d i u m

n t a - t i e a - .

desaparecerán sus canas.
,S HFPMANOS ; BARCELONA"
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Sales Lítínícas Dalmau
E F E R V E S C E N T E S

P R O D U C T O  N A C I O N A L

uiPOR F i m
E n c o n t r é  l a s  m e j o r e s  
y  m á s  e c o n ó m i c a s y

P a r a  com bat ir  la Gota, 
Reum atism o, Artrí- 
tismo, E streñ im ien ­
to, E n f e r m e d a d e s  
del Estóm ago, Híga­
do, Riñones, Vejiga, 
H i p e r c i o r h i d r i a ,  
etcétera .

S E  E X P E N D E N  E N :

V A S O S C A J A S
cristal  de 12 p a q u e te s
p a ra  p r e p a r a r  1 2  l i t P O S

de la mejor y más económica agua m ineral de mesa

m etá l ica s  de  15 paqUGteS 
p a ra  p r e p a r a r  1 5  l í t P O S

Depositarios exclusivos:

Estab lec im ientos  Dalm au O liveras, S .  A.
P r i n c e s a ,  1 B A R C E L O N A

llr
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g r r e o /  e i r i e n / n o

U na ven ta  única

Pronto se poudrán a la venta unos dos mil 
de Jos vestidos que mús veo&s lian aparecido 
eai fotografía.

Innumerables 'Vestidos que hasta ahora ha­
bían hecho las dclioias 'del público, pasaran 
iimy cu breve ,'de íos almacenes de la Para- 
moujil a los guardarropas de la s  ciuda-danas 
de Hollywood,

Entre los vestidos en venta se eucuealran 
los de tisú  ide oro y plata ijue Clara Bow y 
Kay Francis usaron en  recientes produccio­
nes ; un par de piyamas negros de terciopelo, 
que usó Nancy Carrol! en «¡La fiesta del <iia- 
i lo » ; Jos modrfos de sport que usó Mary 
Briaa en <(Tihe Social Lion», y otros muchisi- 
mos que usaron a  su  vez R u th  Chatterton, 
Jean A.rthur y Fay W ray en «Galas de la 
Paramount».

También figurarán en la venta más de un 
millar de pares de zapatos y unos novecien­
tos cincuenta sombreros.

Los p iyam as ceden e! paso 
a las neg'lig'ees.

Con la predilección crecienle que la« artis­
tas ciuematográficas demuestran por el ultra- 
femenino negligée, el piyama parece condena­
do irremisiblemeinte a  pasar a  la historia. Fran­
cés Dee, la estrella que aparece con Maurica 
Chevalier en <tPlayi)Ot of Parisu, asegura que 
el interés -de la m ujer se centra nuevamente 
en los encajes y atavíos de días pasados. En 
la película mencionada, miss J3ee abandona 
por completo el piyama, sustituyéndolo por 
el clásico negíigée <le chiífon, adornado de 
encaje.

M ary  B ríaa  g usta  de asom brar 
a H ollyw ood

Mary 'Brian es una de esas artistas que tie­
nen e l valor isulicienbe para aíirmar su  indi- 
vidualisiflo.

'Cuando las damas comenzaban a dejarse 
crecei’ e l cabello, Mary asombró a  la colonia 
cortándose el suyo.

ÍEl último peinado de Mary Brian, que con­
siste en una especie de corona de bucles, 
aparece por prim era vez en la pantalla en  la 
cinta «Social Errorsu, en la  que trabaja tam­
bién 'León -ErroU.

El individualismo de Mary Brian no se li­
m ita al peinado, e invade también los domi­
nios de la vestimenta.

Mary fué una de las primeras, hace cosa 
de tre s  años, en ponerse de falda larga, cau­
sando con ello no pocos comentarios. Prefie­
re  lo pintoresco a  lo convencional, y s i se 
puso falda lai'ga no fué para asombrar a los 
aiúigos, sino para m^ejor expresar su perso­
nalidad.

Hace pocos meses, Mary se presentó en una

fiesta df gran gala, luciendo una camelia blan­
ca en el pelo. 'El -efecto fué maraviUoso: sii 
ejemplo no tardó en ser imitado por el ele­
mento joven de la  colonia.

Mary Brian, además, se perm ite el heroís­
mo de ser económica en  materias de vestua­
rio, y no rehúsa ponerse un  vestido algunas 
veces más de las convenidas. Hay vestidos 
que los usa duran te toda una temporada, y 
eso en el seno de una comunidad donde el 
combio de modelos está a  la orden d'Sl día.

Se afirm a el fem enism o 
en  la  cinem atografía

(iCuál es el punto de vista peculiar de la 
mujer?

c En qué se diferencia ta l punió de vista 
del qu'e generalm ente acepta el hombre?

Tal vez en  ninguna o tra  película se hace 
más evidente el punto de vista característico 
de -la m ujer que en «cAnybodys’s Woman», 
prolagoiiizada 'por R uth  Chatterton.

El argumejito lo ■escribió un  hombre, Gou- 
veneur Morris, quien en modo alguno alar­
dea de conocer a la  m ujer. La arregló para la 
pantalla Zoé Atkins, n n a  de las comediógra- 
fas más conocidas de Norteamérica. L a 'd i-  
rección la asumió Dorothy Arzner, la  única 
directora con que cuentan los estudios.

Una vez que la  Param ount compró la  obra, 
Morris se  desentendió de ella por completo, 
y el único interés masculino do la cinta fué 
el 'de Clive Brook, si bien en m uy modesta 
escala, y  en papel de colaborador de mis? 
Chatterton.

Según miss Arzner, el hombre jamás lle­
gará a  darse cuenta del punto de vista fe­
menino, cuando escribe sus obras. Muchas 
de éstas hay que requieren u n a  minuciosa re ­
visión femenina, y la dirección, en  todos los 
ca'sos, debiera ser femenina. En toda película 
debiera de haber una mujer directora para 
auxiliar en los ■casos necesarios, ya que sola­
mente una m ujer ■es capaz de interpretar fiel­
mente la psicología femenina. 'Hay que tener 
en cuenta especialmente 'que el setenta y cin­
co por ciento del público de películas está 
compuesto por mujeres.

Con lo antedicho queda abierto el campo 
para una porción de preguntas que lógica­
m ente se plantean en  wAnybody’s Woman»,

L ea  y  c o le c c io n e  e l  s u p l e m e n to  

d e  la  n o v e la

El prisionero de Zenda
q u e  p u b l i c a  “P o p u la r  F i lm "  e n  

f o r m a  e n c u a  e r n á b l e .

ya qii'U pueden i'csumirse de la siguiente ma­
nera :

¿Es justo que una m ujer se case con un 
hombre que ocupe un puesto social m uy su­
perior a l  de ella, no obstante la  amplitud de 
ci'iterio que el hombre pueda demostrar?

5 Qué debe hacer una esposa cuando el hom­
bre de quien depende flnancierameiite su ma­
rido se atreve a insullorla en su  propio hogar?

¿Es leal la conducta de una m ujer que re­
conoce que su matrinionio constituye un 
<(mal negocio» pai'a su marido y persiste, siu 
embar.go, en  él, máxime sabiendo que él no 
la quiere, y que [rala solamente de cumplir 
los deberes social'es del matrimonio?

■Eü las tres  preguntas antedichas se con­
tiene mejor 'que en otras el punto de vista 
peculiar de la mujer.

Los m atrim onios deben tratarse 
com o novios

Las esposas celosas, los maridos que an­
síen la  tranquilidad matrimonial están de en- 
liiirabuena. No sólo estos extreiDistas. Hay 
también que felicitar y llevar la tranquilidad 
a los esposos que tienen pequeños disturbios, 
que luchan por s i está pronta la  comida, o la 
servidumbre es atenta, o el marido se re tra ­
sa, o la  esposa coniadrea.

Todos estos disturibios van a  terminar, 
porque existe un juez en Ohama que man­
tiene Ja 'O pinión de 'que el secreto de la feli­
cidad conyugal radica en ser y tratarse siem­
pre como novios.

El final del noviazgo es el acto matrimo­
nial ; en este ÍD'&tantc es cuando se dicen los 
contrayentes palabras más 'tiernas, pero fuer­
tes ; dulces, más positivas; románticas, si 
que también positivas.

Esas j)alabras, esas cerem-onias matrimo­
niales entiende el juez de Ohama que son 
<tantidoto para las desavenencias domésticas».

Siendo así y acorde con tal criterio, el juez 
propone que se impresionen películas habla­
das de los actos matrimoniales.

Cree el juez Rheades 'que s i estas películas 
se representasen en  Jos hogares donde em­
piezan a  aparecer nubes en la  paz conyugal, 
se evitarían de una manera segura todas las 
peleas, 'que acaban la  mayoría de las veces en 
el divorcio.

Cuando los 'esposos escuchen de nuevo las 
promesas 'solemnes que ¡hicieron el día de su 
boda, recordarán también la  seriedad del ju­
ramento y procurarán llegar a  un acuerdo 
que evite en la  sucesivo pequeñas desavenen­
cias que con ■el tiempo adquieren carácter ■de 
verdadera gravedad.

Se populariza la silueta 
de cam pana

Los vestidos en fonna d'C campana gozan 
esta  temporada de una popularidad formi­
dable.

Lillian Roth, la gentil artista  de la Para- 
moiiiit, preifiiere lel modelo acampanado en 
vestidos de noche, confeccionados, ¡preferi- 
blemente, en chiífon ornado de flores.

Partiendo de la cintura, ahora m uy alta, 
la falda cae hala el suelo, clroularmeule, con­
cluyendo en  una orla de encaje rosa, reforza­
do con crin  de caballo pai'a lograr el efecto de 
campana apetecido.

dCuál es la más atrayente estrella Cinematográfica?

Difícil la elección. S i se pregunta a los jóüenes, unos se decidirán por Clara BoW, oíros por Joan Crau^ord o Gloria 

Swanson o Anita  Page o quién sabe cuál.

Eníre las jóvenes la elección no es menos dudosa. (John Gilbert? ¿Eugene O ’BrienP (R am ón Nooarro? (N ils  Asiher?...

i C U Á L  E L E G I R I A  U S T E D ?

Haga su propia selección pidiendo una colección de 10 postales de las estrellas más populares del cine norieamerieano

(5  pesetas por giro postal) a C A N I D O  S B U R E A V
2 5 4  Manhatian Avenue - New York
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E l tabaco  y  la  m ujer

—Si Ja coslum'bre de fumar en tre el bello 
sexo ya como hasta ahora propagándose y 
tixtendléndose—ha declarado el director de la 
Manufactura de Tabacos de Francia— , pron- 
lo iexperimftntará un a  considai'able alza la 
i-cnta pública ])or la  venta de tan perjudidaJ 
producto.

Retcrente a  esta debatida cuestión d í  echar 
Immo, son varios los moralistas y  escritores 
<|ue coinciden en presentar e l  vicio f e m e n Í7 io  
lie íurnar como un •evidente síntoma, una 
consecuencia tógica de reJajamiento de cos- 
liimbrss a que nos h a  llevado el moderni-s-mo 
actual.

Sin entraj' en un esludio respecto a ía in- 
Huencia que el taljaco puede ejercer en la 
salud física y m oral de la m ujer, sohre la que 
tra ta s  V'Mes h a  expuesto su  autorizada opi­
nión la  ciencia médica, diremos que la  boga 
dal uso del tabaco eu las mujeres no es de 
lioy, sino que viene de nm y remotos tiempos.

Desde que se conoce la 'coplanta de Nicot», 
Iss m ujeres han fumado, y  en otras épocas 
mucho m ás que ahora, en que e l uso del ta­
baco en tre  m ultitud  .de damas de elevada 
prosapia y linajuda estirpe coincidía con 3a 
rigidez de las costumbres en los salones de 
los países má« civilizados.

íEn e l siglo xvii no era raro  ver con el d -  ■ 
j.>;u'rillo en 3a boca a  las •dedicadas marquesi­
tas y damas cortesanas d e  la Ck>rte de 
Luis XIV de Francia, de las que se decía, y 
con razón, que sus besos apestaban a  tabaco’.

Durante el reinado de Luis XIV penetró un 
dia el rey  en las habitaciones particulares de 
la duquesa de Borgoña, entonces ilelflna, eii- 
rontrando a ésta rodeada de o tras damas, 
bebiendo aguardiente y fumando cu pipa 
como vulgares plebeyas.

La duquesa de Olonna, no conforme con 
¡íintaise as mejillas, se  ponía jugo de tabaco 
en la nariz, a Ja vez como afeite y perfume. 

Llegando a tiempos más modernos, pode­
mos asegurar que ¡>ara muchas mujei'cs no­
tables, el cigarrülo era como el complemento 
de la elegancia, - 

En lia 'Corte de i^apoleón lü ,  la mayoría de 
ias damas eran  empedernidas fumadoras ; ma- 
d ^ e  de Pourtalés ¡prefería Jos cigarrillos, 
niientras la  condesa de Lezay Maruesia, gus­
taba de fum ar tabaco fuerte. E ntre el núme­
ro  de las que podríamos llam ar grandes fu­
madoras, caéiitaiise damas del más elevado 
i'ango, incluso reinas.

E n China, e l elemento femenino fuma des­
de la  edad de diez o doce afios, Eu Rusia las 
mujeres fuman en la  calle, en las oficinas y 
en los comercios, m ientras atienden a la clien. 
tela.

Fum a la  m ujer en Turquía, en el Congo, 
en Guinea y  JHumania. ’

En los Estados Unidos resulta la cosa más
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natural del mundo ver fum ar a las señoritas 
en 'los liceos d e  enseñanza, en los cuales hay 
salones dedicados expresamente para satisfa­
cer esle  vicio. lia  poco, en un program a de 
una fl'esta de mi club exclusivamente femeni­
no, consignábase que habría té  y cigarrillos.

La moda de fumar entre las mujeres va 
generalizándose tanto, que en Inglaterra las 
Compañías de ferrocarriles se han visto obli­
gadas a eslaibloecr en los itrenes un coche es- 
¡ecial destinado pa-ra las fumadoras. Y en 
’arís hay infinidad de tiendas y comercios 

donde se expenden cigarrillos especiales para 
(lamas.

IS’ada, que al paso que vamos, no está  lejos 
el día en ique se venda tabaco de lujo para 
elegantes, en Jas confiterías, en  'las casas de 
moda_, en las peluquerías de señora, en lo? 
'flnstitutos de belleza», en  fin, en todos los 
establecimientós de clientela femenina.

S i 'la costum bre 'de fumai’ cunde entre el 
elemento femenino, no será de ex trañar que 
si hasta aJiora ha correspondido a3 marido el 
derecho de negar a su  m ujer el placer del ci­
garrillo, 'se cambien Jos 'papeles y sea enton­
ces Ja esposa Ja que prohíba fum ar a eu cón­
yuge, m ientras ella esté con un egipcio en 
los labios. B. S. N.

U nos cálcalos de probabilidades
acerca del m atrim onio

Un matemático yanqui ha pasado, según 
afirma, doce años de su vida en establecer una 
especie de cálculos de probabilidades sobre el 
matrimonio.

^  el matrimonio une jóvenes de menos d'c 
veintiséis años, hay 90 pi'obabili<lades con­
tra  100 de que la unión dui'e por lo menos 
diez y ocho años. Si uno de los cónyuges ha 
cumplido tre in ta  años, el. porcentaje de pro­
babilidades baja de 90 a  88- 

¿Ha durado el matrimonio catorce años? 
Pues hay un 98 por 100 de probabilidades que 
duraré por lo menos otros iantos años.

I (£e c tora!
Si (53 usted joven y  está dotada d e una belleza expre- =  
síva Bene V. una magnífica ocasión para llegar a  ser 5

t i n a  Ss t r e l l a  de  Ci n e  |
V aya  hoy mismo al 6 s tu d iO  fotográfico d el notable i
artista ?^asana, (Ronda de  San pedro , n.° 5, i
y  harán un retrato a  mitad d e precio — pues nuestra =
r e y i^  tiene e l  gusto d e abonar en  su obsequio ía  otra =
mitad — y  lo  veré publicado absolutamente gratis a  toda “  
plana y  en  huecograbado en

“ p o p u l a r  Ti l m
(}ue la recom endará a  una importante casa  extranjera y 
otra española, editoras d e películas con  las que nos 
hemos puesto en  combinación para la  busca d e  artts- 
tas d e  cine españolas.

ñllllIIKIIIIIHdlIlIKIIindlIliddlKllllllHIHIIIMIIIIIIIIIIIHHIIINIIIKIIHNIHHIIHIIIIKIIIHIIKIIIIUIIIKIIKIHIIItHlHUIIIiniMIlHII'IIHdlINIdlK

Cálculo inesperado : después de los veinticin­
co años de matrimonio la probabilidad del di­
vorcio no es más que 1 por 2.000, cosa, aJ fin 
y aJ cabo, natural.

El inismo matemático ha estudiado o tra  pro- 
Ijabitidari; la del mafrimonlo de los hombre^ 
de más de cuarenta años. En Jes Estados Uni­
dos un soltero de esta edad tiene aún un 
20 por 100 de probabilidades de casarse. A los 
cincuenta años Ja projiorcién iió es más que 
de 6 por 100; a los cincuenta y cinco, de 4 
por 100; a los sesenta, de 2 por 100.

Por lo que se refiere al Temo^lrimonio, es 
decir, a una segunda unión desimés del di­
vorcio. el hombre de cincuenta años no «rein­
cide» más que en una proporción de 13 por 
ciento.

I n f o r m a c i ó n  G e n e r a
A ntena  C inem atográfica de P arís

(ContiiHjacSón de la  p ág . IS)

Este texto, le completa e>ste otro, ofrecido 
por la delegación alem ana:

«Los Congresos Internacionales del Cine In ­
dependiente y las Ligas nacionales de todo'^ 
los Cineelubs, se imponen el deber de defen­
der la independencia espiritual y artística del 
eme contra las influencias comerciales, el eo- 
venenamiento de la opinión y 'los ataques di­
rigidos aJ verdadero espíritu  deJ cine.

«Para perseguir estos esfuerzos, consideran 
necesai'io no solomenle el apoyo del público 
intelectual, sino de toda la masa de los espec­
tadores.

»I'or todo esto se imponen, como tarea a 
emprender con todos los medios posibles, Ja 
educación -del público, de forma que pueda c' 
mismo, lo más rápidamente posible, ejercer 
una feliz influencia sohre Ja producción gene­
ra l.»

En tercer lugar, liguraba ia creación de uti 
«'?íoticiario del Cine Independiente» con arre­
glo al espíritu del Congreso. Y se decide que 
la Cooperativa de París centralice todos lo.s 
negativos impresionados en los distintos paí­
ses. Allí se hará una selección y  un montaje 
que se  enviará a 'la Film Liga de Amsterdam, 
encargada de su explotación, que fijará c o t í  

la CoopCTativa el prwio que se ha de pagar a 
los autores. Cada año se m ontará una bandii 
con los mejores trozos y se devolverá el ne­
gativo a sus autores 

_Eii cuanto a la explotación, el Congreso luí 
dispuesto la creación de una lista comfdela 
de 1(K films aprovecliahles y Ja creación de 
programas de a.óOO metros, por 1.800 fran­
cas franceses. La FHm 'Liga, ■encai'gada de todo 
esto, invita a  todos Jos autores independien­
tes a depositar una copia de sus 'Pilms en su 
domicilio de Amsiíerdam.

_  Y con respecto a la tarifa aduanera, o! Con- 
5  gi'eso considera necesario que «lodos Jos iilms 

df*st¡nados a los cinecIubs de difereiitp.» paf- 
.‘‘ss, entren y salgan por la frontera con unn 
Íraníniicia total en 1a Adiinna». •

* # «

fíe aquí, a grandes rasigos, todo lo tratado 
en el Congreso Internacional del Cine Inde­
pendiente de JBruseJas, a través del cual se 
adivina una mejor marolia en todos lO'S cine- 
clubs universales.

Tu a>- l ’lQL'KIt.vS
Hiuselas, diciemhrc 1930.

<

w

g
fií
O
oAyuntamiento de Madrid



n n  B n p a d  o j ; o  p  í s - e p n m  s p  -xoiop a iq ^ in e n S e u i  m \  a u a i ;  
s o j ;o s o u  s p  o u n  ■ Ss-s, p p  esbd ex s p  so S i^ p iq  so p  so iu  
-o «  -ssuoxDBAjasqo ap  epB u ¡ c g  ! -B u n S p  u p n p  m g —  

•opTDOuoGSJ p a ; s n  f^ a s  sso o o ^u g ;—
•S9JUB ‘o j^ —

■" s f i i á s s a :  ¿ o p n ^ n o ? —
• j n ^  3 A n iS 3  a n b j o d  9 5  o ' j —

¿  a q e s  0 0 1 9 3  ? —  

•E pun  JÍn u i sa B ia p a d so q  b i ? p  bÍiíj 
■— p s p n io  "SI tía  so iuE q5j ; u 3 op iiE no  a f ip — z:vud—  

•BtlBD TJTidiuB B un U3 o ^ p tiM i9 B q j 'u s iq  B p o u o o  s n b  Bp 
-U9Z 3p EPESOd Bnn moBq 'in o o jS  u n  Á  uoo ‘jn j  9ur 
, jdB g s p  B p n s p isa jd  bi o t^q  ^fep so[ ‘so3^Bpiq sxui uod 

sin au iB im b iiB a i js r a o o  a p  Z3A iia  ‘a ijo o n  B ja n n id  b '^
•ofE diB dssp

II03 a x ja d ia ú  9S s n b i o d  ooT^pdijnB s f n i  s a  o u  iisu x u d  ig; 
•E iiEm qiiB d BJE3 s p  s o jn 93E s n s  B n B Z iiR H  o ;« d n - ¿  b tjs}  
- a j j  'o ip a u i  Á  BCnuBjS b  JB g an  sa  jo f a r a  o í ‘EtnuBaS u n  sa  
o n n  o p u e n o  a n b  Á  SBija ^  jB p a n u a - i  o  ajuam B ^U B ij a s ia o  
-BU a p  UBir SBSOD SBi a n b  o a jo  ‘lo i b  aoBq a n b  o]; jo j ;-  

^  -so n n d

SOI JB d su o  Á  BJi a p  i 3oapi[B d o n s ia ia A  p  ¡a  a n b  ‘B p u s n t i  
- la d u ii  ¿ p  íb ;  a 9 is a jd x a  lioD ;d B g  a p  a in B p p  jo d  9SBJ 
■omo-[dE UOD o ijad n -g ; 9 ip u o d s a i— oxta B jcd  u 9xsi3do o iuo ;id  
auoTD-xodojd s o n  a n b  pE ÍsafB pi B i^ sa n A  ^  souiBOXidns—

•sauoxoBpj SBa^sann iEHD3.x;sa b jiiiu i 
-aad so u  an b  o ia d sa  ¡ onx ianoua oxnTX9 i d  o i^sanu  B^SBq !
■— uBiuapE o i r d x n E  uoo aCxp— sa io u as  ‘o s b o  ^ej u g

"  'OXTIiSEO

[ a  u a  U B q B j a d s a  s a x  1 S B s n o s a  i i a  o z iv [S 3 p  a s  o í j a d n ' ^

'ipBUB

—  s a i o n a s  ‘o S x x n u o o  s a p a j s n  u f  j s u i o o  a n b  o S t i o d n g —

• E Z u e S u a A  : p a E q o p a ;  B q B J a d s a  o x p  

- a u i a j  3 p  asBTO a n b  b m b s  s a n d  ‘e u b S  B x ia n q  a p  ja - i  a iM
• o x p n o d s a j

— l i o n a s  ‘s o p r a  s n s  b  oxax[b  o j n o j d  J B .x iu o D iia  B J a d s g ;

V a  N ’3  2  3  a  O Ü S M O I S I U d  7 3

•Ejaanos ‘otqxuBD n a  ‘o ;ja d n 'a  
o^ad ‘ja n o ú  BaBO an b  iiBjqBS ou  u ia i s j e jx  Á  uTBjgxianBT;

•oppaq
BqEjsa a ;sa  a n b  j p a p  JO ¿p jeqD jao; ^  uiuos.xag ‘[ai
-x iE £ )  soSiiuB so u a n q  sxui ap sa ?n{3? ■•'OXHIsbd jap sapad 
-s^n ii so f sopo ; sopBOBriE ufJB isa o u  an b  oS uodng—  

•so^imsB sn s  b japua^B a p a n d  f jo u a s  ‘o ^ —
'ff[Bxn iín u i f js a  o u  an b  o iadsg ; 'io [oo  [a 

opuBd S |u i a u a ii  ajuanijEnjxqBii a n b io d  ‘sbxu auiasj^Caui 
-asB a q a p  ‘BnijEjiBOsa bi a u a i;  ouBXxuaq u a n q  lux xg—

'  - s a u x u a u i a }  s a u o z B J o o  so ]; n a  s o S B .x is a  BqBS 

-n B D  a n b  a j u c u n i  ¿ o g i u S B u i  u n  b . t j j ;  - B i D a q u i B p d  B i q j a q o s  

n s  o p u a iA O X H  A  ‘s o D U B [q  s a j u a i p  s n s  B j i q n a s a p  a n b  b s x i u o s  

a i u a p s n x  BXin u o d  o i a a d n ' j j  x ia A o f  p  9 ^ B p a p  s o u  o : i s j [  

•EXUBo’u B q B p i B n S  s a J o p i A a a s  s n s  a p  s o q D n u i  Á  a n b n p  p  Á  

'E u x íB [ J E 3 s a  a p  B x x u a p id a  B u n  B q B x i p j  o ^ i i s b d  p  u a  ; B s o i a p  

- o d ’ e a a  u o z B j  b [  ! o n j jS B O  n s  U 9 T o is o d s x p  B J i s a n u  b  l a u o d  

B Á. B p x u a A u a x q  b [  s o u ^ B p  e- B u o s i a d  xia B ip n o B  o u  ? n b  J o d  

s o u o p u ^ D x ^ d x a  o s .x n o s i p  n n  9 S i ; p n a  s o u  ‘o u e x u i a q  o p e t u E  

Á  o p u a n b  o x i s a x i u  a p  a i q u i o u  u a  ‘x i a i n b  p  ’3 J 3 f  s p  

B q B n io B  ‘s o u B  s ^ a j p x i i a A  o  s 9 p x i u p A  a p  b [ ¡ b  s ^ u i  b i u o i  oxi

&  ‘o x u o u t a p  o j a p B p j s A  u n  B j a  a ix b  ‘c a A o í  s p x u  p  ‘o j i a d n g  

• s o p B d m b a  Á  s o p B : t u o t n  a i u a o i B i q j a q o s  Á  s o z o x n  s o u a n q  

‘n B Z l u a H  o i - x a d n ^  Á. u p ; s j E j - 2  ‘ í c B j S u a n B ' i  : o j a j x a s  o s o x n  

- E j  xa  ‘s o x i a n b B  u o o  ‘U B q B x n io }  a n b  ‘s a i ;  s o a ; o  s o ^  9 { g O D sa ; 

■u 9naqB d \3  u a  ara.xEnxsasB ap u o i b ; b j ;  an b  sBnEUBO s a j ;  so[ 
aniJBiAua ap  o ;u n d  p  B^SBq za^BqoBjsap n s  9Aan ojsi

•BpBfBqina a a iu a p s  Bun 9S an  o p u sn o  
‘Ejunab B[ u a  BqEjsa an b  SEXiadE BpBq B joq Bun Á. spBSan 
lu i ap  opBSXAB opis BiqBq p n S x p j ‘BqBniSBrai -eÁ. o íuoq

•EpcpxxB
¿  pB piuajas BqBjqooaJ í B:^nxnb b[ b BxSpip axn SBJiuaiui 
o ;sa u a  B qB suaj -jm  ap  laxuaj an b  Eiuaj Bpeu a n b  E;njosqB 
pBpxmSas B[ BjaiAni opxiBno 'ouBuiJaq n s  e  jb ;b u i b Bj-iip 
-xoap as ajuaxTTEDiu^ A ‘xx^ípuassB^ ojlopo'H  ^P asjaoBqsap 
o p ip o d  a sa iq n q  sa^uB is  b^bj Eim b ;bu i a s  oxuod BiJB;BUt a[

3 O H N

A N H  O N H  O E

&
a

JU
w
r/1
W

tí
Oo

—E n  ese caso, da cita  a Juan  para  m añana a  las diez 
de la noche en el segundo kilóm etro de la carretera de 
Zenda. Dile que estarás aUí y  que cuentas con él para  vol­
ver acom pañada a txi casa.

— ¿ No le  ocurrirá  nada  malo, Señor ?
__N o, si hace lo que se le  dirá. Pero  basta ya , m ucha­

cha. E jecu ta  m is órdenes y cuida de que nadie sepa que el 
Rey ha  estado aquí.

H ab laba  con acento severo porque es bueno insp irar 
respeto a u n a  m ujer que siente sim patía  por uno. Y  tuve 
cuidado de endulzar el efecto de m i observación, m ostrán ­
dome generoso. .

Después comimos y  embozándome de nuevo y  abriendo 
F ritz  la  m archa, bajam os y  m ontam os a cabaUo._

Sólo eran las ocho cuando  nos pusim os en camino ; aun 
había claridad de  d í a ; en  las caUes reinaba gran  anim a­
ción ; la  g en te  hablaba de p u erta  a pu e rta  y form aba co­
rros, com entando. Con el duque N egro a u n  lado, el Rey 
en el opuesto, Zenda parecía la capital del reino. _

A travesam os la ciudad a l paso. C uando estuvim os en 
el cam po tom am os el tro te. _ .

— ¿Q uiere usted  pescar a ese Ju a n ?  — interrogó F n tz .
— Sí, y  ba rru n to  que he cebado bien el anzuelo. N o 

basta no tener m ujeres en la casa para  estar se g u ro s ; se­
ría necesario que no  las hub iera  en  cincuenta Idlómetros 
a la redonda. _  ̂ t'  •

—M uy aburrida  sería entonces la vida —  declaró F n tz  
con un  suspiro.

Estábam os a la  vista de la qu in ta  y  no  tardam os en lle­
gar a ella.

O yendo los pasos de los caballos, Sapt se acercó.
— ¡ B endito  sea Dios !— exclamó— . ¡ E stáis sanos y  

salvos! ¿L os encontrásteis?
— ¿ A  quién ? —  pregun té  m ien tras m e apeaba.
N os llevó a u n  sitio descubierto  para  que nadie pudiese 

oír nuestras palabras.

E L  P R I S I O N E R O  D E  Z E N D A

—N o sé cuándo podré volver.
— ¡ P ron to , Rodolfo, pronto !
—Sólo Dios lo sabe, alm a m ía. Pero si no volviera...
— ¡ C h is t !
Y  m e cerró la boca con u n  beso.
__Si no-volviera ocuparás m i trono. E res  la heredera

de los E lphberg . R einarás en R uritan ia . Será preciso re i­
n ar y  no  lló ra m e .

Se irguió altiva a fuer de reina.
__Sí, s í ;  no  tem as. R einaré . Cum pliré con m i deber,

au n  cuando m i existencia quede tronchada y  m uerto  m. 
corazón. V e tranquilo  ; fía en mí.

Luego, deteniéndose, lloró suavem ente y  repitiendo ;
— ¡ O h ! i V uelve, vuelve pronto  !...
A rrastrado  por m i pasión, exclam é sin reflexionar ;
__¡S i, te lo ju ro ;  te  veré u n a  vez m ás antes de m o­

r ir  !
— ¿Q ué quieres decir?—preguntó , asom brada.
Pero  no  podía respondei'le y  m e m iró  m ucho rato. 

Sus grandes ojos m e hacían m il p regun tas. N o  m e a tre ­
v ía a decirle que m e olvidara, pues esto  equivalía a ofen ­
derla ; las alm as como la suya no  olvidan nunca . Y , ¿có­
mo decirla, en aquel instan te , quién era yo en realidad ?

L loraba y  yo enjugaba sus lágrim as.
__¿Cómo es posible que u n  hom bre no  vuelva hacia

la m ujer m ás d igna de am or que hay en el m undo?— ex­
clamé— . ¡ Mil duques N egros no  podrían  alejarm e de t i !

M e sonrió, tranquilizada.
— ¿N o  perm itirás que M iguel te  a taque?
— N ada temas.
— ¿O  que te  aleje de m í?
— M enos am i.
— ¿ N i él n i nad ie?
Y  r e p e t í :
—N ada tem as, alma mía.
Y , sin em bargo, había u n  hom bre—y  no era M iguel—

la Suplemenío de la retiislo «PopuIoT Ftlin»
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A N í f  O N H  O P E

que, SI vivía forzosam ente m e separaría  de eUa v  era 
f í T  hom bre p o r  qu ien  iba a jugarm e la vida. Su per- 

7 p n Í  ?  ^  bosques de
S ie lM n  en la  cava del
í a  dohif de cuando en  cuando en
esa doble fo im a, deslizándose en tre  nosotros, m ientras 
que, pálida, desfallecida, la  estrechaba en  m is brazos y 
ella m e m iraba con ojos rebosantes de am or, de un  am or 
que au n  m e persigue a estas horas y  que m e perseguirá

uHra  ^  v ivam  et

C A P IT U L O  X I I  

L a s  p r i m e r a s  e s c a r a m u z a s

A  unos ocho kilóm etros de Zenda, enfrente de la co

S t e o s i ó n ^ d f ^ ^ t i e n d e  una am pha 
extensión de bosque en pendiente , y  en lo alto  de él hav
le jano^d? m oderna que pertenece a  u n  parien te
lejano de F n t¿ .  el conde Estam siao de T arlenheim  E=;e

™  em dito  huraño , habita ra ras  veces la 
h ‘^.^ícacion de F ritz  solicitó el honor de ofre­

cernos hospitalidad en eUa. E l p re tex to  era uSa cacería 
en su coto cerrado, donde abundaban  los jabalíes 

E n  realidad aquella qu in ta  nos convenid Mran<» 
nos convertíam os en-vecinos del duque de S treS au  c u ta  
esplendida propiedad está en la parte  opuesta de Zenda 
A.1 c a n e c e r  partieron  de S tre lsau  i i L e r i o s  c S d S ’ 
picadores, ojeadores, perros y  cabaUos para k  finca v  l í  
m ediodía m archam os nosotros en tren  hasta  c e r ¿  de / e í  

y  después m ontam os a cabaUo para  ir  a la 
Form ábam os u n  g ru p o  escogido. A dem ás de Sant 

F r itz , m e acom pañaban diez h idalgos m uy adictos a f  
y  a quienes m is am igos hab ían  sfndeado^ S e r c r d e l  d f  
que N egro, antes de invitarles a  la cacería.

E  r.  P R I S I O N E R O  D E  Z E N D A

— ¿ Cómo está  Ju an  ?—pregunté  sentándom e a  la mesa 
M a ^ s ta d ^  m uchacho, caballero? ... quiero decir V uestra

—N o es necesario. Sí, ¿cóm o está Ju a n ?
—^Apenas viene por aquí.
— ¿P o r qué?

harto  a m enudo 
p r e ^ e  ^ “  m ucho... Se com-

—^Precisamente.
— de nuevo si te  placía,

— Y a conozco el poder de tu s  encantos 
i^a m uchacha se ruborizó de placer 
— N o deja de ven ir solam ente por lo que le d iie ■ sino 

porque está  m uy  ocupado en el castillo ’
—A hora han  term inado  las cacerías,
~  o í ; pero  tiene trabajo  en la casa,
— ¿C óm o? ¿E jerce  tam bién  de cam are ro ’
L a  m uchacha ten ía  unas ganas locas de  hablar 
—be com prende. N o  h ay  n i un a  m ujer en la casa ñor

— ¿Q ué es lo que «se dice» ?,,,
— da vergüenza repetirlo .

r o c Ü ' que no somos m uy  fe-

— Dicen que hay  u n a 'd a m a  de alto  copete : pero oue

í-T p o £ e " E ’. l  f  *  1"B s e te s '
1̂ i  obre Ju an  ! D ebe estar re n d id o ; pero m e narece

— ¿ L e amas ? —  pregun té ,
— i  Vo ? N o, Señor.

adhesión a  tu  rey y  deseas servirle ’
— bi, Señor.

Ayuntamiento de Madrid



Chocolates

Casa f u n d a d a  en  ISO O

U 4 k *C h o c o l a t e »  d e  U p o  f A m i l Í A r ,  p u r o ,  c o n  M l m e n d r A ,  € 0

g u s i o  f r a n c é s ,  C a r a c a s

D ep ó sito  c c n tra h  M a n rcsa , 4  y  ó  ~ B a rce lo n a
■

P u b l i c i d a d ^;iíq'u°e's;"^g” ín  PoDular Film

¿VdaJ[^cRTE-

60 HABITACIOMES INSTAUDAS EM EXPOSIOOM PERMAMEtITE.
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